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Sodobni dogodki
in komentarji

“PROSVETA” se je z wveliko
vnemo lotila “kameleona Sab-
ca”, o katerem pravi, da je na.
komentar (v Prosveti) o kato-
liski dogmi, “da je $ia Marija te-
iesno v nebesa” zakrical “kakor
zaboden bik.” Predvsem bodi
omenjeno, da na tisti komentar
Sabec ni mogel niti slabotno za-
mukati, kaj Sele, da bi zakrical
ko “zaboden bik,” ker ¢lanka, ki
je povzrodil udarniskim “tova-
rifem” toliko ogorcenja in svete
jeze, ni napisal on, torej si ne
more lastiti zanj ne kredita ne
graje! Ampak to le mimogrede;
Bog varuj, da bi smatrali udar-
niki to za opravicevanje, ki ni!
Sabec se mamreé pozviiga mna
mnenje, ki ga imajo o njem so-
potniki in oboZevalci internaci-
onalnega banditstva! Pa o tem
bomo $e govorili na drugem me-
stu, za zdaj se pa prav na krat-
ko pomudimo pri

KAMELEONIH, katerim na
celu stoje Redacteur Emeritus
(bivsi organizator republike Ju-
goslavije in poznejSi kraljevski
komisar Kraljevine Srba, Hrva-
ta i Slovenaca — ali vam je pad-
lo to iz spomina?), — in udarni-
ki Prosvete, ki so leta 1940 ne-
usmiljeno in ogorceno trgali in
teptali v SI. dr. koledarju vse
to, kar danes oboZujejo in pro-
slavljajo — krvavi, nasilni, ve-
rolomni in imperiaiistiéni ko-
munizem!

KAMELEONOV te vrste, ka-
k:rsen je Sabec, je danes na tiso-
¢e, da — na milijone! BMed temi
so ljudje svetovnega siovesa —
Louis Fisher in drugi, Mrs. Roo-
sevelt in zadnji v tej speciji se-
salcev Henry A. Wallace. Tud#
med nami, skromnimi, “poniZa-
nimi in razZaljenimi” Slovenci
jih je lepo $tevilo. Razume se,
da ne mislimo s tem “monarho-
klero- in drugih faistov” ter “iz-
dajalcev”, temveé imamo v mi-
slih “naprednjake”, ki niso hos
teli verovati, dokler niso — ka-
kor mejeverni Tomaz, da nam
Prosveta oprosti to svetopisem-
sko prispodobo — poloZili svojih
prstov v Kristusove rane. Med
temi naj imenujemo samo dve
iz vasih vrst — Mrs. Prasnikar v
Pennsylvaniji, in Miss Dagarin,
znano socialistinjo v Clevelandu.
Toda obema tema dvema ameri-
¢ki slovenski “naprednjaki” mase
usta, kadar hoceta ameriskim
Slovencem povedati o politicni,
gospodarski in birokratski svi-
njariji, o policijskem drZavnem
ustroju, o razkosju reZimske in
partijske svojati wn njihovih
dam ter o tlacenju brezpravne-
qga ljudstva v Jugoslaviji! . . .
Dagarinovi “Progresivne Slo-
venke” niso dale do besede, do-
¢im so poro¢ilom druge Sloven-
ke, znane komunistiéne sopotni-
ce in njenemu proslavljanju ko-
munistiénih reZimov v Jugosla-|,
viji, MadZarski in drugod, bur-
no ploskale. .

PROSVETIN KRAMPAC, tis-
ti, ki je pred enim desetletjem
v Druzinskem koledarju tako
strahovito oZigosal “in izrigal
svoj Zolé na komunizem in nje-
gove barbarske krvave taktike,
si drzne danes zmerjati s kame-
leoni in faSistiénimi hlapci ljudi,
ki so z gnevom odklonili ta su-

Zenjski sistem in tudi raje pusti-
ii ¥P0j0 sluzbo, kakor da bi se

Mu da o njem mol-
c¢e, ko so zmeh"p‘_riﬂﬁo P_qu_tjgm

'Eﬁ‘pestro p\o’ﬁtkane kulise komu-
nistiénih Potemkinovih vasi! —

Kanalja! — A. §.

O
U

SLOVENSK1 1ZGNANCI 80 st
RESIL] LE GOLO
NJE. POMAGAJMO .HMI

OFENZIVA KOMUNISTOV V
KOREJI SE VALl NAPRE}

MacArthur priznava, da je polozaj kriticen, toda
ne brezupen. — Komunisti 30 milj o Pyongyan-

Baragova pratika
razprodana
Berwyn, Ill. — Vsem onim, ki|
bi Se radi naro¢ili Baragovo
Pratiko za leto 1951 sporocamo
da s Pratiko letos ne moremo

iprodana. Radi tega prosimo \se,1
naj letos ne posiljaje ve¢ naroéil;

SILNO NEVARNI RAZVOJI
SVETOVNIH DOGODKOV

postreci vet, ker je Ze vsa raz-'Kako naj se zaustaw svetovno agresijo imperialis-
ticnega komunizma?—Z atomskimi bombami?

kolone.

TOKIO. — Osem izmed osem-
najstih kitajskih komunistiénih
divizij, ki se koncentrirajo v se-
verozapadni Koreji, se je pricelo
valiti dol proti vzhodnemu boku
nove zavezniske obrambne lini-
jere

Roji ameriskega letalstva ob-
streljujejo ter bombardirajo ko-
munisti¢cne kolone, med kateri-
ini povzrocajo tezke izgube.
Sest komunistiénih armad se
pripravlja za napad na levo kri-
lo fronte Zdr. narodov in na
prodiranje proti Pyongyangu,
bivéemu glavnemu mestu Sever-
ne Koreje, ki lezi 30 milj juzno
¢d nove obrambne crte.
Komunistiéna ofenziva je po-
tisnila Cete Zdr. narodoy Ze 40
milj nazaj. Komunisti¢ne izgube
so tezke. C(astniki 10. armadne-
ga zbora pravijo, da je bilo v
zadnjih dneh pobitih nad 6,000
komunistov.

Marini na zapadni strani re-
zervoarja so se umaknili iz Yu-
dama ter so pod silnim ognjem
od treh strani. Vojaki sedme a-
meriske divizije so 3¢ vedno za-
gozdeni med rezervoarjem in
sovraznikom.

MacArthur sam priznava, da

je situacija kritiéna, toda ne brez

upna. Kitajski komunisti, Kki
Stejejo zdaj najbrz ze veé kot
300,000 moz, so se na neki tocki
priblizali do 30 milj Pyongyan-
gu, bivSéemu gl. mestu Severne
Koreje. Preko bojis¢ piha le-
denomrzla burja in nastal je
strupen mraz.

Zadnje vesti od nedelje in po-

nedeljka

V nedeljo zjutraj so pricele
prihajati z bojis¢a najnovejse
vesti, druga poraznejsa od dru-
ge. Iz Tokija naznanjajo, da
ogromna kitajska komunisti¢na
armada ogroZza vse bojne sile
Zdr. narodov v Koreji, okoli ka-
terlh se zapira ogromna past.

“l‘“ W|m
| Vremenski

prerok

pravi:

Od ¢asa do ¢asa naletavanje
snega, vetrovno in mrzlo danes.

Tri na dan

Vsa c¢ast drzavnemu cestnemu

ga. — Letalska sila bombardira komunisticne

Na severozapadu ameriska os-
ma armada na svojem umiku
dobesedno poziga za seboj mo-
stove in drugo bojno opremo,
ko se umika proti jugu skozi
bivse severnokorejsko glavno
mesto Pyongyang, od katerega
so oddaljene komunisticne sile
Se 25 milj.

Na severovzhodu so komuni-
sti oddaljeni $e 25 milj od vaz-
nega pristanis¢éa Wonsana, ko-
munistiéni gerilei pa komaj 13
milj. — Kmalu zatem so Ze pri-
spela nova porocila, ki so na-
znanila, da so komunisti Ze do-
segli neko tocko, ki je oddalje-
na od Pyongyanga samo Se 18
milj. -

Prizori v Pyongyangu

Skozi Pyongyang ropocejo
dolge kolone zavezniskih tan-
kov, topov, vozotajstva in za-
vezniskega vojastva, ki se umi-
ka pred komunisti. Zaveznisko
vojastvo unicuje v Pyongyan-
gu vse, kar bi imelo sluziti ko-
munistom: tovarne, oljne na-
prave, sploh vse.

Strahota ob rezervoarju

Okoli 300 ameriskih vojakov
je bilo obkoljenih pri velikem
rezervoarju in so zbezali na led,
odkoder jih je resil neki odred
ameriskih marinov. Vojaki na
ledu so bili v strasnem poloza-
ju. V najstrupenejsem mrazu
so bili izpostavljeni morilske-
mu ognju komunistov: vojaki so
od bole¢in jokali in nekateri
so bili tako pokriti z ranami, da
se jih tovarisi reSitelji niso
mogli dotekniti. '
Nad pol milijona komunistov

Z vsako uro prihajajo nove
vesti, katerih vseh ni mogoce
niti zabeleziti. General MacAr-
thur sodi, da je zdaj na fronti
odnosno v koncentracijah tik’ v
zaledju 500,000 kitajskih komu-
nistov in 100,000 do 150,000 se-
vernih Korejcev. Polozaj ni le
resen in nevaren, temvec¢ kata-
strofalen.

Barbarstvo v polnem razmahu

Ameriski vojaki, ki se jim je
posre¢ilo pobegniti od Chosin
rezervoarja v Hagaru, pripove-
dujejo, kako so Kitajei z bajo-
neti poklali ameriSke ujetnike,
druge postrelili s strojnicami,
ge nadaljne pa polili z gasoli-
nom in zazgali. Amerikanci so
izjavili, da ta brutalnost ni bi-
la prihranjena samo za Ameri-
kance, temve¢ da so Kitajeci z
bajoneti poklali tudi svoje last-
Stiri truke, nalo-

za isto.
Vsem tisoc¢erim naroc¢nikom in
prijateljem Baragove Pratike

1skren pozdrav!
John Jerich, izdajatelj,
Baragove Pratike,

0
Novi grobovi
Mary Daoles
Véeraj popoldne je umrla

Mary Doles, roj. Hiti, stanujoca
na 1382 E. 187 St. Bila je stara
67 let in doma v vasi Zala pri
Begunjah pri Cerknici, odkoder
je prisla sem pred 29 leti. Za-
pusca héer Carolino Coleman, v
domovini pa dve sestri. Bila je
¢lanica dr. Maccabees in SZZ
§t. 10. Pogreb bo v sredo do-
poldne ob 9 iz Zakrajskovega
pogrebnega zavoda v cerkev sv.
Vida ob 9:30 in od tam na Kal-
varija pokopalisce.

Q-

Otvorifev ogromne
afomske fovame
v sosedni Kanadi

e

Nova kanadska
najvecja tovar
na svetu.

' Chalk River, Ont. — V tukaj-
snjem centru atomske proizvod-
nje 'je bila otvorjena najvecja
atomska tovarna na svetu.

Ogromno napravo, ki sesto-
ja iz .nad sto poslopij, so si ogle-
dali c¢anikarji Kanade, Zedin-
jenih drzav in Velike Britani-
je.

Veliki stroji proizvajajo 10
milijonov vatov elektri¢ne ener-
gije. Mnogo atomske energije,
ki so jo tukaj proizvedli, je bilo
Ze oddane bolnicam, kjer jo u-

porabljajo v zdravstvene svrhe.
: o R

Sovjeti morejo
v Nemdiji sesekai
1aveznike v kose

Inteligen¢ni ¢astniki pravijo,
¢e se sovjetske armade dvi-
gnejo na pohod, je konec
zapadne Evrope.
FRANKFURT, Nemdéija.

Sovjetske armade v vzhodni

Nem¢iji so v polozaju, da “zgra-

bijo Evropo za vrat.” kadar koli

varna je
te vrste

blagoslovljen in wesel Bozi¢ in;

Ker so sedanji politicni raz-
voji najvecje vainostt ne samo

no clovestvo, ki bo moralo stori-|
1t konéni odlok, kako hoce Zive-
ti: ali v suZnosti ali svobodi, bo-

li malce ve¢ pozornosti, ker .se;
ga v nekaj stavkih ne more niti
povrino oznaciti.

Nevarnosti tretje svelovne

vojne

Svetovno politiéni polozaj je
postal zadnje dni tako napet in
skoraj nevzdrzen, da se je bati
tretjega svetovnega pozara, ki ga
utegne razplamteti vsaka naj-
manjsa iskrica. Nevarnost je ta-
ko velika, da se je je pricel za-
vedati celo predsednik Truman,

ki je v najresnejsih ¢asih govori- &
vencijo v Koreji brez uporabe

¢il o roznatem polozaju ter z za-
ni¢ljivim nasmehom in malo-
marnim zamahom roke potiskal

Vazni posveti v Washingtonu. —
mier Attlee v Washingtonu.

za Zed. drzave, temuvec za vesolg—‘opra\lcena
|
|

mo temu razvoju danes posveti- Citi za vsako ceno.

idalge dejal,

Angleski pre-

UPORABA atomske bombe v
korejski vojni ni unra\rlcena ne

VOJNA S KITAJSKO, iz ka-
tere bi gotovo nastala tretja
svetovna vojna, se mora prepre-

ZAPADNA EVROPA, zlasti
Velika Britanija, smatra, da je
general MacArthur storil usod-
no napako z ukazom ofenzive,
da bi Z njeno pomoéjo dosegel
mandzursko mejo.

Izjava MacArthurjevega inteli-
gencnega Sefa

TOKIO. — Generalmajor C.
A. Willoughby, sef MacArthur-
jeve inteligenéne sluZbe, je izja-
vil, da je general MacArthur
dejal, da je mogoce obracunati
s kitajsko komunisticno inter-
atomske bombe. Willoughby je
da je bila kritiéna

{mogle vsaj izdaleka meriti z o-

na stran vse veleizdajniske ko-lmtuacua ameriSke osme armade
munisti¢ne akcije, ¢e5 da je to v severnozapadnem sektorju u-
vse skupaj “rdeci slanik™ in “go-'staljena ali stabilizirana. Po be-
nja za coprnicami.” Toda napo- sedah generala MacArthurja si-
¢il je cas, ki so ga predv1devah tuacija napram napadajocim Ki-
vsi povprecni misleci arzavljam, tajeem “ni desperadnega znaca-
samo ljudje na odgovornih me- ja, ki bi zahtevala desperadno
stih ne, namre¢, da so listi rdem cbrambo” — tb je atomsko bom-
slaniki in coprnice potisnile A- 'bo.

meriko ob zid. Zdaj Amerlka.’ Kaj pravi Syngman Rhee

s svojimi famoznimi VoditeljiI Korejski predsednik Syngman
re ve ne kod, ne kam. Komu- Rhee priporo¢a uporabo atom-
nizma tudi “apizati” ne more ske bombe v Koreji. Svetoval
veé, kar ga nima s ¢im, razen ¢e je, naj bi se zavezniki posluzili
rede “amen” na vse komunisti¢é- “stare vrste” atomskih bomb, ta-
ne “osvoboditve” in “demokra- kih, kakr$ni sta bili vrzeni na
tizacije” Koreje, Kilajske, For- japonski mesti Hirosimo in Na-

moze in vse, ne samo vzhodne gasaki.
Nemcije, pozneje pa Tibeta, Ir?t-I 18 bilijonov za obrambo
dokine, Indije, Irana in sploh] WASHINGTON. — Predsed-

inik Truman bo vprasal kongres
za odobritev 18 milijard dolarjev
za oborozitev dezele in za proiz-

Ker svobodni svet ne more Vodnjo 3t0m5_k?ga orozja.
vsemu kaj in ker poleg tega ni-' Kongres, ki je alarmiran nad
ma nobenih armad, ki bi bile kitajsko intervencijo v Koreji in

vredne tega imena in ki bi SeInad l_comumstlcno ggresuo dru-
‘god, je dal razumeti, da bo za-

htevano vsoto naglo in brez u-
govarjanja . odobril. Predsednik
Truman je sklical kongresne vo-
ditelje obeh strank na nujno
konferenco v Beli hisi.

Kje so baze bomb za Korejo?

WASHINGTON. — V prime-
ru potrebe padejo lahko na Ko-
rejo atomske bombe Ze eno uro

vsega Srednjega vzhoda. . .
Vprasanje uporabe atomskih
bomb

gromnimi vojnimi silami Sov-
jetije ter ostalih komunisti¢nih
drzay in njenih satelitk, se je
zdaj prvi¢ pricelo v Washingto-,
nu resno razmisljati o uporabi
atomskih bomb. Sicer ima sled-|
nje tudi Sovjetija, toda, e pri- II
de do skrajnosti, bo pac treba,

vzeti ta riziko nase. v e g b
i 5 hington | PO ukazu. Sodi se, da so atom-
Beihod A dtlooca v Was e ske bombe vkrcane na ogromne

Po konferenci, ki jo je imel’

|

Razne drobne novice
't iz Clevelanda n
te okolice

Dr. Skur obolel—

Resno je obolel znani sloven-
ski zdravnik dr. Anthony Skur.
Za nedolo¢en ¢as ne bo ordini-
ral (uradoval). Bomo Zze sporo-
¢ili javnosti, kadar bo zopet v
svojem uradu. '

Ce zelite koledar—

Ustavite se v ZakrajSkovem -
pogrebnem zavodu na 6016 St.
Clair Ave., in vprasajte za ko-
ledar, ki ga dobite brezpla¢no.

Héerka je—

Pri Mr. in Mrs. Michael Stetz,
477 E. 73 St., se je oglasila na Za-
hivalni dan teta Storklja in jima
pustila zalo héerko. Mr. in Mrs.
John Komin sta postala Ze Ses-
1i¢ stari oce in stara mati.

Pozdravi iz Floride—

Iz tople Floride pozdravljata
vse svoje prijatelje Anton in
Matt Grdina. Pravita, da se le-
tos ni¢ ne ukvarjata z ribarjen-
iem, ker sta imela preve¢ “hu-
de” izkusnje lansko leto.

Lepi koledarji—

Anton Grdina in Sinovi nazna-
njajo, da so dobili krasne kole-
darje za leto 1951. Koledar do-
bite zastonj, Cce se zglasite v tr-
govini pohiStva na 15301 Water-
loo Rd., ali v pogrebnem zavodu
na 1053 E. 62 St. ali na 17010
Lakeshore Blvd., ali na keglji-
séu 6017 St. Clair Ave., kakor
tudi v North American banki.

Glavna letna seja—

Nocoj ob T7:30 bo glavna let-
na seja drustva sv. Marije Mag-
dalene st. 162 KSKJ. Seja bo v
navadnih prostorih. Po seji
malo prigrizka.

Posnemanja vredno—

Vceraj je bila letna seja dru-
§tva sv. Vida §t. 25 KSKJ. Ude-
lezba je bila zelo lepa. Clanst-
vo je odglasovalo, da se daru-
je za Ligo kat. slov. Amerikan-
cev $15.00 iz drustvene blagaj-
ne, prostovoljnih prispevkov od
strani clanstva v ta namen pa
se je nabralo $40.00; skupaj pri-
spevek tega drustva za Ligo
$55.00. Izvoljen je bil celoten
stari odbor.

Sk S R S G LS

Iz raznih naseibin

ST. LOUIS, Mo. — Po triletni
bolezni je 29. okt. umrla Mary
Petrovich, stara 66 let, doma iz
vasi Macerovec pri Semicu, Do-
lenjsko, v Ameriki od 1912. Tu-
kaj zapusca moza Antona, sina

; ST .;:« |bombnike, ki stoje pripravljeni
p?ec%sedmk z v0]ask1_m1., pohjuc 300 do 400 milj do korejske voj-
nimi ter gospodarskimi vodite-

se jim poljubi. Zavezniski in-
teligenéni ¢astniki sporoéajo, da
je tam 3est sovjetskih armad'
ki Stejejo skupaj 33 divizij, med:

i dezele. ie bil ono. da|l€ Zone. Mozno je tudi, da so
ij1 dezele, je D110 nAznanjens, ©iy . e teh bombnikoy v Japonski
bo prispel z letalom v Washing-

ali Okinawi.
lton angleski ministr. predsednik
.Clement R. Attlee. Sodi se, da

P W

oddelku St. 12, kateremu nace-| o ranjence.
Jjuje nas rojak, vestni in sposob- sene 7 amerigkimi ranjenci, so
ni Louis L. Drasler. V ponde- pjiajski komunisti polili z ga-
liek so drzavni snezni plugi od- ' solinom in za’gali. Preko dru-
prli vse ceste, ki so v podro&ju’ gih amerikih ranjencev pa so
tega oddelka zavozili s tovornimi avti ter jih

: Soelstnll ey
'O tem smo se sami prepricali,

* *

0 i
ko smo tipali, ¢e bi zaupali svoj ST TR e 3
avto novi cesti skozi Bratenahl.% Nas";azl:lejm Posel
Ce ne bo $lo, bomo pa zaobrnili, - Kongresa

temi deset oklepnih. Ti &astniki ho predlagal ameriskim vadite:
pravijo, da ¢e se Kremel; odlo-| liem, da zavezniki odpokli¢ejo
¢ poslati te armade na pohod PO ¢yoje ete od mandzurske meje,
Evropi za podporo Kitajski, je ako je to cena komunistiéne Ki-
zapadna Evropa konéana. Med|r1e za mir (kar pa ni, kolikor po-
temi armadami in Spansko mejo ;namo Sovijetsko zvezo, ki dela
je samo devet zavezniSkih divi-yse vaznejSe poteze na svetovni
zij. *ahovnici in kateri ne gre za ni¢

Inteligenéni castniki pravijo' manj in ni¢ veé, kakor za zavo-
dalje, da bi bilo teh devet zavez- |evanJe sveta. Ured.).

smo rekli. Pa je bila cesta na §i-
roko pociséena snega, za promet
proti mestu in za nazaj.

B * *

Komaj smo pa zopet pripeljali
do meje mesta Clevelanda, smo
bili pa zopet v zametih. V City
Hall so menda molili, da bi po-

OMAHA. — Senator Kenneth

Wherry, republikanec iz Nebra-|

ske, je izjavil, da bo najvainejse

delo 82. kongresa to, da se od-

strani drzavnega tajnika Ache-

sona z njegovega vaznega mesta.

Clangka_]sekova ponudba
se stoji

nikih divizij, ki so v Nem¢éiji,!
sesekanih v kose od sovjetskih

Ostali razvoji tega poloZaja so
sledeci:

armad. Sest sovjetskih armad| Angleski nazori

ima na razpolago 1,500 letal, ka-| Angleski premier Attlee se je
|terih ve¢ kot polovica so jet le-'odloéil, odhiteti v Washington
ltala Proti sovjetski sili 1,500 nato, ko je slisal, da se Zedinje-
letal, imajo Amerikanci 180 3et ne drzave pripravljajo na upora-
letal, Anglezi pa peS¢ico vojnih Lo atomske bombe, katera vest

sijalo sonce in spravilo sneg s§ WASHINGTON. — Welling-
cest. Zakaj nimamo v City Hall ton Koo, ambasador nacionalis-
takega moza, kot je Louis L. 'tiéne Kitajske, je izjavil, da po-
Drasler! On in njegova hrabra nudba nacionalisti¢ne vlade, da

sili in stiski. jJakov, Se vedno stoji.

letal in bombnikov.

Churchill star 76 let
LONDON.—Winston Church-

posadka znajo delati ¢udeze V poslje v Korejo 33,000 svojih vo-'ill, voditelj angleskih konserva- hillove konservativne stranke v
lt;vcev, je bil 29. nov. 76 let star.

je baje evropske drzave zapre-
pastila. Informirani krogi pra-
vijo, da bo imel Attlee podporo
delavske stranke in celo Chure-

sledeéih mnenjih:

Browder se je predal

oblastvom
WASHINGTON.—Earl Brow-
der, bivsi “boss” ameriskih ko-
munistov in bivsi generalni se-
kretar partije, ki je bil obtozZen
krive prisege, se je urocrl sodis-
cu.

25 komunistov usmrce-

nih na Formozi
TAIPEI, Formoza. — V zad-
njih dveh dneh so kitajski naci-
onalisti usmrtili 25 komunistov
zaradi njihovega podtalnega ro-
varenja.

Dolocena kvota za

“March of Dimes”’
CHICAGO. — Vodstvo znane
“March of Dimes” kampanje je
izjavilo, da se mora v letu 1951
zbrati za to ustanovo 50 milijo-

122. nov.

Tonyja in dve poroceni héeri —
(Mary. Kelly in Dorothy Potoky,
v starem kraju pa brata Janeza
Ogolin, duhovnika v Dobavcu pri
Trbovljah in Sest sester — pet v
rojstnem kraju, eno na Dunaju
pri usmiljenkah.
SHEBOYGAN, Wis. — Dne
je v bolniSnici Memo-
rial umrl Karol Kovacié, star 58
let, doma iz vasi Slepc¢ek pri Mo-
kronogu, v Ameriki od 1922. Po-
dlegel je sréni hibi, za katero je
bolehal tri leta, konéno se ga je
lotila pa Se vodenica, ki ,ga je
spravila v grob.

NAJNOVEJSEVESTI

STEUBENVILLE, O0.—Tu se je
zaduSila rodbina Sestih oseb
ki je stanovala v prvem nad-
stropju nad gostilno, v kateri
je nastal ogenj. Ljudje spo-
daj so pozivali Johna Gall-a,
lastnika gostilne, naj sko¢i z
zeno skozi okno ter naj prej
pomece skozi .okno svoje ot-

'|nov dolarjev.

roke v roke ljudi, kar pa sled-
nji ni storil. :

- e o]
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“Ustavne pravice ne bi smele
biti predmet barantanja”

Pod naslovom “Sonce ne sije za vse enako” objavlja
eden najuglednejSih &vicarskih listov “Gazzette de Lausan-
ne” v svoji Stevilki z dne 30. oktobra zanimiv ¢lanek na prvi
strani izpod peresa Jeana Buhlerja. Clankar obravnava pro-

leme slovenskih narodnih manj3in pod Italijo in se mimo-
grede dotika tudi trZaskfh razmer. Toda medtem ko je bil
o goriskih zadevah, to¢no pouden in je ¢lanek napisan z vi-
soko objektivnostjo, moramo ugotoviti, da so napacni trza-
§ki podatki najbrZ zapeljali pisca do nekaterih trditev, ki
niso ne utemeliene, ne umestne. Toda ker je ved kot Stiri
petine ¢lanka posvefenega goriSkim zadevam, bomo v gla-
vnem podali njegove goriSke poglede.

Pisec odkrito ugotavlja, da Italija ne spoStuje pravic
slovenske manjSine. V tem pogledu prakticira po njegovem
rimska vlada politiko odlasanja, pri Cemer povezuje svoje
postopanje s slovensko manjsino z usodo, ki jo doZivljajo
Italijani v Istri in drugih izgubljenih podro&jih. Zakonska
zasCita in priznanje, ki so ga dosegli Francozi v Val d’Aosta,
Nemci na JuZnem Tirolskem in Ladini v Trentinu, je za
Slovence Se vedno samo v zraku. Nekateri ¢leni italijanske
ustave se v teh kra’ih sploh ne izvajajo, Ceprav smo trenut-
no Se dale¢ od tega, da bi se hodilo brisati slovenska imena
celo na grobove, kakor se je to delalo v asu fasizma. Rim
skusa dokazati svoj politi¢ni realizem s tem, da neskladno
izvaja obstojee zakone in se pri tem ne zaveda, da je ne-
skladnost med pisanim zakonom in dejanji zadetek propasti.

Zatem naSteva pisec nekatere izjave italijanske vlade
o spoStovanju narodnih manjSin, omenja &lene italijanske
.ustave, ugotavlja, da bi morala biti ustanovljena avtonomna
pokrajina, ki bi obsegala ostanke nekdanje Julijske krajine
in Furlanijo. Nato pa nastavlja dejansko stanje: 30,000 Slo-
vencev v Nadizki in Kanalski dolini nima Se niti ene sloven-
ske Sole, celo na Goriskem so slovenske Sole §e vedno brez
dokon¢ne zakonske ureditve! Na starSe se vrsi stalen pri-
tisk in otroci optantov ter iz me$anih zakonov se morajo vpi-
sovati samo v italijansko Solo . . . Medtem ko je na JuZnem
Tirolskem tudi v italijanskih Solah obvezno udenje nemsci-
ne, ni o podobnem postopanju v pokrajinskih in ob¢inskih
svetih tako na Goriskem kakor v Videmski pokrajini 70,000
Slovencev e vedno ne sme govoriti v svojem “‘materinem
jeziku! ‘

Na podoben nacin obravnavajo italijanska oblastva tu-
di problem povrnitve one slovenske drus$tvene in kulturne
imovine, ki jim jo je fasizem zaplenil, ter so jo Slovenci Ze
ponovno, a brezuspesno zahtevali. Zastonj so bile doslej
tudi vse spomenice, ki so prosile za vzpostavitev samostoj-
nih obCin tam, kjer so stara oblinska sredi$¢a pripadla Ju-
goslaviji. Doslej je bil molk edini odgovor na vse korake,
ki so jih Slovenci napravili pri rimski vladi ali pa v parla-
mentu in senatu.

Stanje se na ta nain samo slab%a. Na licu mesta so
strasti zelo Zive in ne olajSujejo nastanka pogojev za nepri-
stransko presojo. Toda.izven krajev, kjer vlada “trzadka
mrzlica,” je Svicarski Gasnikar nasel mnogo Itaiyanov, ki
odkrito obZalujejo tako italijansko diskriminacijsko politiko
do Slovencev. Po midljenju teh Itali’anov “ustavne pravi-
ce ne bi smele biti predmet barantanja.”

S temi besedami zakljuCuje Jean Buhler svoj &lanek.
Njegovim izvajanjem in besedam takih postenih Italijanov
se pridruzujemo tudi mi. Samo pravica in spostovanje za-
konov je lahko temelj trajne oblasti.

Komunizem ubija varéevanje

Ni niti mesec dni preteklo, odkar je komunistiéni re-
Zim na Poljskem zamenjal denar in pladal za 100 zlotov |
(en) novi zloti. Pred nekaj dnevi je tudi dehoslovaska vla-
da sledila poljskemu zgledu in je po komunisti¢nem sistemu

Joliet, — V bliznjem
Rockdallu imam prijatelja, ki
se je rodil blizu tam, kakor jaz.
Véasih sem ga bolj pogosto obi-
skoval. Zadnja leta, pa le tu in
tam. Navado ima, da me zelo
izprasuje o starem kraju, ce do-
bim kaj pisma od doma in ta-
ko naprej. Kar vem, mu povem.
Ko sem bil zadnji teden pri
njem, me je isto vpraseval. Sve-
toval sem mu, zakaj se ne na-
ro¢i na Amerisko Domovino, ki
ima kaj dobra porocila o stari
domovini. Obljubil je da bo, ce
bo drzal besedo, pa ne vem.

To pot se je pobahal, da je
dobil pismo od svoje necakinje,
katera je sedaj v drzavni sluz-
bi v Novem mestu.

“Kaj pa piSe?” sem ga poba-
ral.

“Cakaj pois¢em pismo, pa bos
sam bral. Zanimivo pise.”

Sel je iskat pismo in se z njim
kmalu vrnil. Ko sem pismo raz-
vil, sem bral v njem sledece:

“Doma v Metliki sem- bila
pred dobrim tednom. Teta, Va-
$a sestra je Se pri dobrem zdra-
vju. Samo hudo jamrajo, ker
morajo oddajati obvezno polj-
ske pridelke. Tu imajo obvez-
no oddajo zita, mleka, jaje,
krompirja, masti in mesa. Kdor
proda za vezane cene drzavi,
prejme za to bone za nakup bla-
ga. Seveda, ¢e je blago na raz-
polago. V zacetku se je se ne-
kaj dobilo na bone, sedaj pa Ze
precej ¢asa ni “mogoée dobiti
skoro nobene vrste blaga. Po-
sebno sladkorja, ki je starim
ljudem nujno potreben, ni mo-
gote dobiti. Vasa teta je Se
vsako leto zredila prasica in za-
bele imajo Se, za naprej pa ne
vedo, kako bo z zabelo, ker pra-
gica ne bodo redili ve¢, pravijo,
ker je tudi za svinjsko meso
obvezna oddaja, kajti ¢im ga
kupijo, bodo takoj dobili listek
za oddajo. Poleg vezane trgovi-
ne je jaméena preskrba. V tej
pa smo vsi drzavni usluzbenci.
Meseéno prejemamo zivilske
karte, vsako tro ali stirimesecje
prejmemo toc¢ke za nakup bla-
ga, tekstilje ali obutve in sicer
po 52 to¢k. Za navadno blago
so potrebne za 1 meter po 4 toc-
ke, za svilo 12, za sukno 30 tock.
Za plas¢ je komaj mogoce ku-
piti za vse tocke iz celega leta
(5tof, podloga, platno). Seveda
¢e se kupi plas¢, je nemogoce
kupiti ¢evlje, kajti za cevlje je
treba 20 do 30 tock. Itd.

Potem je Se prosta trgovina.
Prejsnji mesec sem kupila za
rjuhe flanelo. Blago je ena Si-
rina in stane 1 meter 270 din.
Za stiri rjuhe sem placala 5,400.
din. Moja mese¢na placa je pa
3,500 din. Sedaj si morate mi-
sliti, kako smotreno je pri nas
urejeno. Seveda blago na toc-
ke je :nekoliko ceneje. Je pa
tako majhna ikoli¢cina, da se
sploh moramo posluziti prostih

I11.

odredila zamen‘avo CeSkoslovaske krone. Naravno je na-|cen, ¢e hoéemo najnujneje ime-

povedana zamenjava do skrajnosti razburila eskoslovaske

| .

drZavljane, ker bo vlada izplacala pri zamenjavi za vsakih s,tof V zadetku tega novega Ziv-

kron v gotovini eno novo krone, in za vsakih sto kron ban-
¢nih ali hranilnih viog tri krone. Komunisti¢ne drzave s
temi finanCno - valutarnimi odredbami kradejo enostavno
Se ono malo prihrankov, ki si jih je ljudstvo od prej resilo
ali pod komunisti¢nimi reZimi ali od ust odtrgalo.

Ko se je na Cehoslovaskem izvedelo za vladino name-

ljenja nam je bilo tezko. Sedaj
smo se morali nekoliko priva-
diti, ker drugace ne gre. Vsi
smo zelo nervozni in nezado-
voljni. Cas naglo bezi, da si kar
ne moremo misliti, da vzivamo
“zlato svobodo” ze polnih pet

ro, je pricelo prebivalstvo (da resi, kar se resiti da) kupo-
vati vsevprek: Zivez, obleko, kurivo in vse, kar se je sploh
dalo debiti. Tako so potniki iz inozemstva bili price nedo-|
elednih ljudskih vrst, ki so v Pragi in v Bratislavi ter po'
drugih mestih Cakale pred trgovinami, da spremene svoje’
bore prihranke v blago in jih s tem reSijo pred komunisti-!
¢nim molohom. J

Tako skrbi komunizem za blagostanje svojih drzav-'
ljanov! |

let. Najhuje pa se mi zdi to,
da ¢lovek in to se posebno mlad
¢lovek nima nobene volje. Saj
ne vidimo nobene bodoc¢no-
sti pred seboj. Nasi ocetje so
hranili, da bi nam pripravili
holjso bodo¢nost, primerno do-
to. Toda vse je §lo rakom zvii-
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gat. Nas ocCe so Sparali hosto,
da bomo dobili primerno doto,
ko bomo odrastli. Prisla je ita-
lijanska okupacija in posekati
so morali lep stavbeni les, a
zanj niso skoro ni¢c dobili. In
Seqsin See

Na mesto, da bi se ¢lovek kaj
opomogel, pa mora hoditi okoli
brez volje in gledati, kako vse
propada. Le zakaj mora biti
tu pri nas tako hudo. Poleg vse-
ga hudega pa je Se jetika, tako
zelo razsirjena, da se c¢lovek kar
boji, kdaj ga bo zalotila. Ako
ravno je tako pusto zivljenje,
vendar ne bi ¢lovek Se rad umrl.
Je ze tako, da je ¢lovek silno
navezan na to dolino solz.

Zdaj se vsi uradniki in urad-
nice pripravljamo na izpite.
Vsak uradnik mora tekom leta,
ko nastopi poloziti izpit. Za
sploéni izpit $tudiramo Marksa,
Engelsa in Lenina. Za strokov-
ni izpit pa je potrebno znanje
za stroke v katero posamezni
uradnik spada.

V 3oli ni ve¢ verouka. Otroke
poucujejo za prvo sv. obhajilo
v cerkvi. Jaz stanujem v vasi
Vrska, fara Smihel, blizu Nove-
ga mesta, ker tu dobim sobo ne-
koliko ceneje, kakor v Novem
mestu. K masi, kadar je masa
grem v nedeljo v Smihel. Vcasi
so imeli tam po dva gospoda,
zdaj nimajo niti stalnega Zup-
nika. Neki pater frangiskan iz
Novega mesta hodi v Smihel
masevat ob nedeljah, ker zdaj je
ze drugi zZupnik iz Smihela v
zaporih. Kajne ¢udno, vcasih
so capine in cigane zapirali,
zdaj pa duho¥nike. Lahko si
mislite kaka “pravica zdaj vla-
da.

Pred nekaj meseci so poko-
pali v Smihelu bivSo sestro
prednico Stanislavo, ki je v de-
kliski Soli v klostru vzgojila ce-
le rodove. Umrla je na gradu
v Strugi, na njihovem novem
domu, kamor jih je vlada iz-
gnala po preobratu. Prednica
Stanislava je bila nekaj ¢asa za-
prta v Begunjah na Gorenj-
skem. Bila je politiéna jetnica.
Ko se je vrnila iz zapora ni bi-
la ve¢ zdrava: Bolehala je in
konéno umrla. Pokopana je v
Smihelu. Ostale sestre so vklju-
¢ene v petletni plan in so zapo-
slene v vojnem trgovskem pod-
jetja. Obdelujejo polje za vo-
jastvo. Stanujejo pa v gradu
Struge, skupaj z lastnikom Le-
vienikom, ki je razlas¢en in je
samo najemnik na svojem po-
sestvu./

Otroci hodijo sedaj v deSko
Solo, deklice in decki skupaj.

Pri nas doma v Metliki tudi
silno tozijo ljudje ¢ez razmere.
7 Vasim starim prijateljem M.
sem govorila zadnji¢, ko sem
bila doma. Pusti Vas pozdravi-
ti in mi je naro¢il: “Pisi Tvoje-
mu stricu, da naj Boga hvali, da
je v Ameriki. Tu ni niti za pse
dobro, kaj e le za ljudi.”

Ostala vsebina se ti¢e oseb-
nih stvari med njimi.

Tako je v starem kraju. Ako
ze drzavna uradnica tako le mi-
sli in pise, kaj Sele cutijo in mi-
slijo drugi ljudje.

Nekaj = nowvic. Velik pozZar
smo imeli v mestu te dni. V no-
¢i med torkom in sredo 22. nov.
je izbruhnil velik ogenj v zna-
nem Hobbs poslopju na Clinton
in Ottawa cesti. Ogenj je po-
vzroc¢il za veé, kakor cetrt mi-
lijonov dolarjev skode. Prav to
poslopje je bilo hudo poskode-
vano od ognja v juniju 1949. Ob-
nova je veliko stala, zdaj pa je
ogenj zopet vse pokvaril. Bila
je hudo mrzla no¢, toplomer je
kazal precej nizko in ognjegas-
ci so se borili z ognjem skoro
gest ur, predno so ga lokalizira-
li in nevarnost za razSirjenje og-
nja omejili.

Ko omenjam nekaj zimo, naj
omenim $Se, da na Zahvalni dan
smo imeli proti veceru tako zi-
mo, da je kar pokalo po nasem

hribu. Okrog 3 stopinje pod ni-
¢lo je bilo. Salamenska zima,
kako je nas privila.
Frank Jankovié s svojim
orkestrom je gostoval na Za-
hvalni dan v nasem mestu. Ig-
ral je svoje svetovno znane pol-
ke, ki jih svira po slovenski
mehki melodiji, spremljajo¢ z
angleskim besedilom, v Pioneer
Garden Ballroom. Nas§ France
nosi titel “America’s Polka
King.” Svoj dom ima v Cleve-
landu. S svojimi polkami ni
zaslovel samo med nasimi ljud-
mi, pac¢ pa slovi po vsej Ameri-
ki. Mladi svet v Ameriki zelo
rad plese njegove polke. Mlade
Amerikanke pravijo, da ni bolj-
Sega “exercise,” kakor plesati
po taktih Jankovicevih polk.
Pravijo, da gre na okrog in na
okrog, kakor bi se kdo na meh-
kih oblakih vozil po plesni dvo-
rani. Skoda da sva midva z Ju-
retom ze v letih, bi Se midva
poskusila, morda bi Jankovié¢ s
svojimi polkami naju pomladil.

J. P. Hennessy, znani Real
Estate Dealer v nasem mestu je
te dni ze vrgel svoj klobuk v
volilno areno. Pravi, za Zupan-
ski stolec sem kakor ustvarjen.
Gotovo je, da bodo v wvolilno
borbo posegli Se drugi. Za Zu-
pana je vsak rad, Se jaz bi bil,
¢e bi me hoteli. V volitvah za
zZupana bo dirindaj.

Smrtna kosa. V nedeljo 19.

zija Zupanci¢, bivajoca na 721
Otis Ave., v Rockdale. Bila je
stara 62 let in v Rockdalu je
bivala nad 40 let. Bila je ¢la-
nica vecih slovenskih drustev
in zelo delavna. Zapusca zalu-
jocega soproga Franka, dva si-
na in dve hcere. Sorodnikom
sozalje, pokojnici pa naj sveti
vecéna lu¢ in naj poc¢iva v mi-
ru! _

Vsem citateljem lepe pozdra-
ve! : :

Tone s hriba.

L

Hubbardske. novice

Zdaj, ko so volitve za nami, se
je politiéno branje malo poleglo.
Ni pa ¢isto prenehalo. Ze so za-
¢eli razmisljati o kandidatih za
bodocega predsednika. Republi-
kanci jih imajo celo vrsto, pri
demokratih pa ni nobenega dre-
nja. Mnogi sodijo, da bi bila
Ohajcéana Bob Taft in nas France
zelo dobra kandidata in da bi po-
tegnila za seboj veliko volilcev,
saj sta se pri zadnjih volitvah
res dobro odrezala. :

Ameriski volilci so se izkazali
kot trezni premisljeni ljudje, ki
si ne dajo od nikogar ukazovati,
koga naj volijo. Odlocali sta le
rnjihova lastna prevdarnost in
sodba.

Svoboda je velika vrednota in
moramo biti nasim fantom, ki
za njo na Koreji in drugod zr-
tvujejo svoje sile in prelivajo
kri zares hvalezni. Nobene sile
nam sicer ni.. Ce *so ze veliki
davki, pa tudi zasluzki niso maj-
hni. Tezko je za one, ki ne za-
sluzijo in Zive od prihrankov in
podpor. Pa kaj hocemo? Jaz
osebno si teh reci ne zenem pre-
ve¢ k srcu. Do smrti bomo zdr-
zali, pa ¢e samo sline poziramo.-

Volitve so torej za nami in na$
France se je dobro izkazala ter
naredli Slovencem pravo dast.
HSlabse se je godilo pri volitvah
naSemu rojaku Hribarju, ki je
kandidiral v Lake County za
okrajnega komisarja. Sicer je
dobil precejsnje Sstevilo glasov,
pa vendar premalo. Zmagal je
njegov republikanski nasprotnik’
Walter Green. Nas okraj drie’
trdno v svojih rokah republikan-
ci, zato Hribar Ze od vsega za-!
cetka ni imel veliko izgledov na!
uspeh.

Pa Se drugi¢ kaj in lepo po-
zdravljeni

Frank Leskovic.

c
— Nad trideset procentov,
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potem ga pa oskubenega izpu-
stila, da ga bo sram in 3pot (fa-
zana) med vrstniki, kakor go-
renjskega fanta, ée so mu strga-
Ii s klobuka krivee.

Pa je odnekod prineslo na vrt
sosedo, ki je hotela od naSega
zvedeti, kaj da premisljuje in
sloni na fencu tako zgrevan in
zapuscéen. Pa je dala beseda be-
sedo in na$ je sosedi razodel, da
ima v pasti fazana, lepega kot
same koravde iz stekla. Soseda
pa, da ne verjame, ker ga ne vi-
di in ¢e ne vidi, tudi ne verja-
me. V tem dam jaz sosedi &isto

nov. je umrla znana Mrs. Tere- !

NASA MICKA IMA
TUD BESEDO

Da bom tisto ropotijo o nasem
fazanu Ze enkrat pritirala do
konca, naj jo takoj za¢nem tam,
kjer sem =zadnji¢ odnehala, da
me kaksna nepravdanska beseda
ne zamestra v kaksno drugo de-
bato. Kakor bi rada nekaj rekla
0 naSem, ki je bil preko zadnje
nevihte pri Jaksic¢evih na bordu,
ker ni mogel domov in kaj vem,
¢e se ni nasemu in drugim tisto
primerilo kot nalasé¢, da so lahko
premarjasali vso no¢, pa ne bom
ni¢ rekla, vsaj zaenkrat ne, da
spravim tistega fazana s poti.
Recem pa, da sem se morala
‘strasno premagovati, da sem osta-
la v glajzu. Le zastran tega, ker
sem ze od narave tako krotka in
potrpezljiva, ne bom tistih jer-
perg od nasSega vlacila zdaj na
kroznik. Kar se mem ¢udno zdi
ie to, da se je JakSicev France
takoj drugi dan odpeljal v Flori-
do, nas si pa potem ves teden ni-
ti cigaret ni mogel privoséiti. Ce
seStejem prvo in drugo, lahko
na prste izracunam, kako je bilo
pri marjasu.

Pa naj bo to ze kakor hoce, kar
je bilo, je bilo, pa se pomenimo
nekoliko Se o tistem fazanu, ka-
teremu je samo za spoznanje
manjkalo, pa bi se bil ¢vrl v nasi
kastroli. In kako bi ga bila jaz
lepo skomandirala za na mizo!
Saj me poznate, da se ne baham,
rada Ze ne, ampak kar je res, je
pa res, fazan bi bil priparadiral
na mizo s takim slavljem, s ka-
krinim se je vil po Ljubljani co-
fenstrajh, kadar je prisla dom-
zalska godba k paradi. Saj o ti-
stem meni ni znano, ampak na$
mi je ze nekajkrat o tem govo-
ril, da bi ne vem kaj dala, ¢e bi
enkrat sama videla.

No, pa ni bilo fazanu in ne
nam namenjeno, da bi si kumo-
vali. Nas mi je v dna srca gi-
njen pripovedoval, kako je pri-
§lo do tega, da se je vse skupaj
pokrotvicilo. Nas je slonel, ta-
ko je pripovedoval, tam na fen-
cu in Spegal fazana, ki se je bil
potuhnil pod grmiéje v kotu vr-
ta. Jimmyju bi ga rad pokazal
in skupaj bosta ukrenila, kaj naj
se zgodi Z njim, s fazanom, ne s
Jummy-em: ali ga bosta obsodi-
la na smrt radi prehoda na tujo
czemlje, ali ga bosta v mraku
vjela in ga dela v gajbico, ali
mu pa samo populila lepo perje,
Y P P TR OD ST R R

— Norveska je bila v personal-
ni uniji (imela je istega kralja)
s Svedsko in Dansko od leta 1389.
Med tem ko se je Danska ze leta
1814 dokonéno locila od svojih
sosed, je Norveska ostala v zvezi
s Svedsko do leta 1905.
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prav. Ce bi bila jaz na njenem
mestu, bi tudi ne verjela, zlasti
ne nasemu, ki se rad kaksne de-
bele iznebi, ¢e ravno prilika na-
nese.

Ni §lo drugace, da je nas sosedi
tazana pokazal. Samo za korak
se je na$ premaknil naprej, pa je
fazan takoj dvignil glavo iz viso-
ke trave, meneé¢, da se mu bliza
sovraznik in da je treba velike
opreznosti.

Soseda je zdaj verjela, da res
tam v vrtnem kotu zdi sam pre-
lep fazan in je stavila nujen
predlog, naj bi fazana vjela. Nas
ni hotel, ker je hotel pocakati,
da prideva midva s Jimmom
preje domov in da ga bomo sku-
paj lovili. Ampak soseda je na-
femu dokazala, da fazan ne bo
cakal, ampak bo vsak ¢as praséil
iz trave in se odpeljal po bliznji-
ci kam z vrta. Pa je nasega pre-
govorila, da je pristal, da bosta
fazana lovila. Soseda je rekla,
da se bo plazila po svojem vrtu
proti fazanu, nas naj se pa po
nasem. In ko bo dovolj blizu za-
lezovani Zivali, naj piane nadnjo
in jo pograbi. Samo da je ne
zmasti, mu je narocala.

Nasemu je nekaj reklo, da ne
bo vse prav, ampak sosedi pa
tudi ni mogel odrec¢i prekrasne
domace zabave. Saj ni $e nikoli’
v svojem zivljenju lovila fazana
in take prilike pa tudi ne bo ve&
prihodnjih 100 let.

Pa sta se zacela blizati fazanu:
soseda in nas. Fazan ni mogel
pobegniti, ker je imel za seboj
fenc, ob sosedovi strani fenc,
spredaj je bil pa nas, ki je zavzel
vso bojno linijo s svoje strategi-
¢ne to¢ke. Na$ je ra¢unal, da bo
fazan pocakal v travi, ker mu je
beg odrezan od vseh strani. Ko
bo prisla soseda blizu Zivali, bo
zamahnila s predpasnikom in
zavpila: vsss, pa bo fazancek zle-
tel naravnost naSemu v roke, ki
mu ne bo treba drugega, da bo
roke odprl in stisnil in fazan bo
nijegov.

Pocasi sta se bliZzala fazanu,
mi je na§ pripovedoval. Prav
blizu sta mu Ze bila in na§ ga je
“e natancno videl, kako je dvignil
glavo in se oziral na vse strani.
Menda je racunal, kje bi jo naj-
laZe uplahtal. Si Ze moj, je nas
rekel polgiasno in se pripravljal,
da bo kar zviska padel na pre-
lepo Zival. Fazanéek pa da ne,
kajti prav takrat se je zivalca
dvignila, nekaj rekla v svojem
fazanskem jeziku, potem pa po-
skocila, stekla ob fencu proti
sredini vrta, pocenila in predno
bi utegnil na$ reci: o, hudi¢! se
Je fazan dvignil ter se v elegant-
nem poletu potegnil z vrta in jo
nameril v smeri proti Euclid
Beach parku. Adijo in zbogom!

Soseda in na$ sta gledala za
njim. Na$ si je obrisal sline, ki
s0 se mu Ze cedile ob mislih na
okusno pecenko, potem je pa
omenil proti sosedi: “Eh, naj le
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gre, saj se ga itak ne sme se lo-
viti!” Tako je rekel in Sel v hi-
fo. Kaj je spotoma govoril, ne
vem, samo to sem videla, da so
vse naSe ciprese, ki rastejo ob
poti iz vrta, mocéno obZgane, kot
bi kdo nanje potresel zvepla in
ga zazgal.

To je zdaj torej. tisti roman o
fazanu, ki je bil od usode spo-
znan najprej za naso kastrolo, pa
je Sel prosjacit jerperge drugam.
Nekaj dni je bil na3 bolj zase, da
mu nisem niti upala jemati v
misli fazana. Jimmy je vpil, da
zakaj se ni ¢akalo nanj, da bi bil
videl Zival od blizu in ¢e bi bil on
(Jimmy) zraven, bi fazan nikoli

SLOVENSKO
BERILO

(DR. KERNA)

Je zopet v zalogi.
Po posti stane $3.25.

Dobite ga v potniski
pisarni

AUGUST KOLLANDER
6411 St. Clair Ave,
Cleveland 3, Ohio
DS AL
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Amerikancev, tehta ve¢, kot je
obi¢ajno za odgovarjajo¢ starost
in velikost. :
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/7 [ne usel. Kakopak in menda ja!
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OB STOPETDESETLETNICI ROJSTVA
Misli ob slavi S'lovenski Orfej Pres :
islt ob slavju hele J reseren n Slovanstvo
Veli¢ina pesniskega genija se|iz domovinske so ljubezni bile. nikovemu srcu prinesla novo
: ; ; ; .« |poleg njegove estetske in tehni- j 2 i
' Te dni slavimo stopetde;setletmco ro;stvva enega naj‘{ec- Aea ﬁrednff)sti heraadiTn rec;- Pres SR ?;"Ste?le’ novo vero v ¢loveka in Rojen v zacetku 19. stoletja|kulturno podrocje. V svojem
jih slovenskih sinov, doktorja Franceta Preserna. Dnevi so o Erec: Testren iegnaurz i zaves clovestvo. ‘e France Preferen dozivel v e MR
: ! g ; : : vsem po trajnosti, aktuelnosti|dal, d 7 zel P ¢ bi bil § j h ] oZivel . §  narddnesn ¢ XaEN0 I ORI
tako hladni in mrakobni, kakor je bila slovenska zgodovinal ~ " © "0 " Bdetsko i al, da gacjeiegeeama Zejs, PO~ SREVEC DI o0 naStevanja vseh| . 1.5 mladosti dobo franco-|posebno slovanski narodi v
ob Casu njegove zibeli. Mimo ledenih roZ skoraj nimamo Jegoves ; o injstati Orfej, preporeditelj svoje-|mest v PreSernovih pesmih, ki ske vlade v nasi domovini. habsburski monarhiji iskali v

cvetja, da bi ga v blag in spoStovanja vreden spomin pone-
oli bodisi na Pregernov grob ali pod njegov spomenik. In tu-
di de bi imeli roz, kako naj jih poloZimo tjakaj? DaleC dale¢
v srcu slovenskih gora 3umi Savica, tih je pesnikov grob v
Kranju, vsakdanji je njegov dom na Vrbi; po Presernu in
niega muzi sredi Ljubljane posedajo premrli golobje. Dale¢
72 nami so ti kraji. Samo misli in pisma gredo lahko tjakaj.

Toda duh Predernov, ki mu je bilo namenjeno, da bo
“ponesel plamenico nade misli in spomenico nade besede pred
zbor narodov Evrope in sveta, ta duh, ki ga je slovenska
zemlja mudeniSko nosila v sebi dolgih tiso let, ta duh je
pred nami. :

Dvajset ali koliko pokolenj je moralo umreti in deset
stoletij se je imelo zrusiti, da se nam je na zaCetku enajste-
¢a, leta 1800, v takle mrki adventni &as rodil na$ veliki &lo-
vek in umetnik. Zgodovinarji, literatje in ideologi so Zrtvo-
vali mnogo truda, da so postavili njegovemu Zivljenju trdne
koledarske kantone in mejnike. Cel roj jih je bilo, ki so
osvetljevali manj svetle strani njegovega posvetnega Zivlje-
nja. Kiparji in slikarji S¢ zmerom segajo po najboljSem ma-
terijalu, da bi se bolj verno pribliZali njegovi podobi, glasbe-
niki prelivajo njegove umetnine in vse slovenstvo se vza-
jemno trudi, da bi naSlo PreSernu tisto mesto, ki mu gre.

Vsakdo, ki naj napiSe za jubilej tega ali onega moza
svojo hvalo, se mora nehote poCutiti majhnega in komaj
vrednega, da bi zastavil pero. Kajti zgolj hvala je navadna
fraza. Kdor naj piSe o PreSernu, stoji vsaj pred dvojim: ali
naj donese k slavljenéevemu portretu novo, §e neznano po-
tezo, ali pa naj slaviteljem pokaZe, kam naj se postavijo, da
bodo podobo in delo slavljenega kar moti Zivo dojeli.

&e bi hoteli iskati v portretu PreSernovega genija novih
potez, bi se morali predvsem vrniti v njegov ¢as. Vrniti bi
se morali na Kranjsko v zgodnjem devetnajstem stoletju, ko-
likor jo je §e shranjene po muzejih in knjiZnicah, Nam, ki
ne sodimo v strastne zgodovinarje ne h knjiZnim $Cipalcem,
nekaj takega ne kaze. Kam naj potemtakem stopimo, da bo-
mo doziveli vsaj nekaj od dedi$€ine Preernovega duha?

Moj svet je takle: prenesimo Prederna v Cas, ki ga Zivi-
mo. Uzrimo tega mladenia bujnih las in vihrave suknje
kjerkoli na Sumnih ulicah predvojne Ljubljane. Umislimo
si ga kot gojenca tega ali onega vzgojnega zavoda in potem,
kako pohaja za Julijo po Aleksandrovi cesti in kako s svojo
visoko, bistro pesmijo navduSuje demonstrante pred uni-
verzo. V revoluciji si ga brez predsodkov lahko predstavi-
mo najprej v jedi in potem za bode€o Zico koncentracijske-
ga taborii¢a. Kam bi $la odtod njegova pot, lahko ugiba
vsak po svoje. Jaz ga vidim v gozdu. Leta 1945 ga vidim v
Ljubljani med svobode pijano mnoZico in potem Vv druzbi
mladih umetnikov — vse dokler mu urednik literarnega Ca-
sopisa ne predloZi osnutka za ep o poveli¢anju Malika, Ce-
mur bi se Presernov duh, kakor ga najbolje poznamo, brez
dvoma uprl. Kako bi se ta stvar poravnala, s PreSernovim
begom v svobodo ali jeCo, je vprasanje sludaja in poljubne-
ga razglabljanja. Ljudje dobre volje in verovavci v svobo-
do, kakor upam, da smo, ali vsaj hoemo biti, pa brez pri-
dr7ka lahko verjamemo, da bi PreSeren v naSem casu, Ce-
prav za ogrado $panskih jezdecev in iz kri¢anja demagogov
povedal prav tisto veliko misel o narodu, ljubezni in svobo-

i, ki nam jo je pustil v svoji dedi€ini.

Ce za kak narod na svetu velja resnica, da mu zgodovi-
ne niso krojili politiki ampak narodovi poetje in misleci, ve-
lja to za Slovence. To trditev nam pri¢a PreSeren vse dni
do konca sveta: pred njim smo bili ljudstvo Kranjcev, Sta-
jercev in Primorcev, z njim pa smo postali Slovenci. Zal pa
je, da ne vemo, kaj smo danes, stopetdeset let po njem. Ce
verjamemo g. Kocbeku, ki pravi, da se je slovenski narod v
domovini pogreznil na raven primitivnih civilizacij, potem
ne ugibajmo. Kar pa nas, slovenski “narod” po tujini zade-
va, si brez zamere izpra$ajmo vest.

Ob edinstvenem slavju, ki ga praznujemo, bi si upal
zapisati svojo poniZno pa sréno Zeljo, naj bi nam Bog — Ce
doktoria Franceta ne utegnemo doumeti — poslal novega
Preserna, da bi nam iz dZzungle rdegih malikov in lipovih
hogov zapel novo odo o Ljubezni, ki je edina zakonska mati
Svobode. Ludve Potokar.

Karel Mauser:
V spomin dr. Francetu Presernu

Dejali so, da smo le rod za vrati,

da jezik nas je jezik le pastirjev,
neroden, prazen kakor glas skovirjev,
da znamo komaj kot otrok jecljati.

Tedaj nastavil si piS¢al na usta

in zazgoleli glasi so svireli,

mehki in neZni v svet so Zuboreli,
da ozivela polja so prej pusta.

In blagoslovil narod si v Zdravljici,
razgrnil mu lepoto domatije, :
pokazal borbo v Krstu pri Savici.

Grob tvoj je danes zibka misli prave,
svetilnik, ki nad vse Slovence sije:
NAJVE¢ SVETA OTROKOM SLISI SLAVE.

tehni¢no najpopolnejSa umetni-
na izgubi na svoji vrednosti, ako
je preve¢ vezana na razne min-
ljive ¢initelje, kot so ¢as, pro-
stor itd. in ako ne more posta-
ti del narodovega notranjega
Zivljenja, bistveni odtenek na-
rodove duse, ki je — kot clove-
$ka sploh — meumrljiva.
Preseren se je prav za to
trajnost, aktuelnost vse svoje
zivljenje boril s svetom v sa-
mem sebi ter s svetom, ki ga je
obdajal. Odvet¢ je poudarjati,
da v tej njegovi borbi ni bilo
kake materijalisti¢ne, dobicka-
nosne zelje po “kovanju srebr-
nikov,” saj je dobro poznal
splo$no razpoloZenje svoje dobe
ter odkrito, prav “po gorenjsko”
povedal v svoji “Glosi”:

Slep je, kdor se s petjem ukvar-
ia,
Kranjec moj mu osle kaze!

Kar je PreSerna gnalo v nje-
govem delu, je bila zavest, jas-
no spoznanje, da s samim raz-
pravljanjem in ugibanjem o
tem in onem ni mogoce dvigni-
ti otopelega naroda na stopnjo
tvornega zivljenja, temveé, da
je potrebno delo, delo, delo.

Drugo, kar ga je vzpodbuja-
lo, je bilo prepricanje v lastno
pesnisko silo, iz katerega je
zrasla njegova’ orfejanska Ze-
lja, da bi kot traski Orfej s svo-
jo pesmijo prerodil svoj narod,
potolazil razprtije ter zdruZil
ves slovenski narod pod eno
streho.

Da bi nebesa milost nam ska-
zale

otajat Kranja nasega sinove,

njih in Slovencev vseh okrog
rodove,

z domaémi pesmam Orfeja po-
slale! '

Da bi nam srca vnel za cast de-
zele, :

med nami potolaZil razprtije

in spet zedinil rod Slovens¢ne
cele!

Kaj nam ni PreSeren v gor-
njih besedah podal estetske,
precizno izdelane deklaracije, ki
vsebuje ugotovitev dejanskega
stanja, obenem pa podaja pro-
gram kulturnega, notranjega
preporoda ter politicnega, da:
politi®nega zdruZneja!?

Dasi se zdi, kot bi bil PreSeren
v prvi vrsti pesnik ljubezni, za-
verovan v problem svojega srca
in svoje osebne srece, bi bila ta
sodba, ako bi jo raztegnili na
vso dobo njegovega zivljenja,
netoéna. Do neke mere velja za
dobo do “Sonetnega venca” od-
nosno Copove smrti, ko je bila
ljubezen res glavna struna nje-
gove pesmi in mu je bilo malo
mar, kaj se drugim “po glavi
blodi.” :

Toda niti v tej ljubezenski
dobi ni bila ljubezen edina stru-
na, temve¢ so se v presledkih
obupne negotovosti oglasali tu-
di drugaéni akordi. “Sonetni
venec” sam, ki bi naj bil nekak
vrhunec PreSernovega “vasova-
nja” pod Julijinim oknom, je Vv
resnici sinteza ljubezni do Zen-
ske in domovine, sinteza, ki je
je bilo zmoZno samo razdvojeno
srce pesnifkega genija in ki jo
je Preferen popolnoma nedvo-
umno sam priznal:

Solze z ljubezni so do Tebe vro-

v
ce

|

ga naroda, napravila za prav
to, ¢esar si je zelel, Ce pa je v

ljubezni subjektiven, pazljiv,
jo&, potem je v svoji odpovedi
moz — junak, v svojih sociolo-
sko zasnovanih izpovedih pa
videe, vodnik in preporoditelj
— Orfej.

Po nesre¢ah, ki so se zrusile
nanj z izgubo Julije, Matija Co-
pa in Andreja Smoleta, se je
Preseren izkopal iz svoje sub-
jektivnosti ter se pricel ozirati
okrog sebe, med svoj narod in
¢lovestvo sploh.

A e je ob smrti Andreja
Smoleta, ki je zakljucila naj-
tragi¢nejSo a tudi najplodnejso
dobo njegovega zivljenja zapi-
sal prijatelju v slovo besede,
katerih resni¢nost sta gotovo
oba dobro poznala:

Videl povsod si kak is¢ejo de-
narje, :

kak se le vklanjajo zlatmu bo-
gu;

kje bratoljubja si videl oltarje,

s srcem obupnim si prisel domu.

besede, ki jih vsak Slovenec v
begunstvu tako bridko obéuti;—
je nekaj let kasneje, ko se je
kriza v njem razbolela ter je
zazivel novo objektivnejse Ziv-
ljenje, zapel svojo
“Zdravljico,” s katero bi s2 mo-
gel ponasati vsak moderen,
1ik” narod, radi njene svobodo-
ljubnosti, demokrati¢nosti in
univerzalne aktuelnosti.

Zive naj vsi narodi

ki hrepene docakat dan,

ko, koder sonce hodi,
_prepir iz sveta bo pregnan!

Pomlad narodov je tudi pes-

obziren, nezen, prose¢ moledu-

bi jih mogli tudi danes uporab-
ljati ne le kot estetske vrednosti

temve¢ tudi kot Zivo resnicnost,
aktuelnost. Obilost teh mest, ki
prav za prav obsegajo vsako
Prefernovo pesem, razen red-
kih igrivih ali Segavih ‘““zaljub-
ljenk” dokazuje, da je PreSer-
nova orfejska Zelja do kraja iz-
polnjena, ter da mu gre upravi-
geno prvo mesto na slovenskem
Parnasu.

Poleg temeljev slovenske po-
ezije ter tudi njenih najlepsih
stvaritev, poleg kulturnega in
politiénega programa, ki nam ga
je dal, je Preseren odlo¢ilno po-
segel tudi v druge Stevilne pro-
bleme slovenskega narodnega
Zivljenja.

S Copovo pomocjo je Prese-

no abecedarsko vojno ter pri-
boril Slovencem c¢rkopis, ki je
duhu jezika najbolj ustrezal.
Odloéno je odklonil sanjar-
jene raznih Slovencev iz obrob-
nih pokrajin, zlasti Stanka Vra-
za, po osvojitvi skupnega ilir-
skega jezika, za katerega pravi
Preferen, da bi v njem zlobu-
drali kot nekdaj v Babilonu, ko
je Bog ljudem jezike zme3al. S
to odloéno potezo je Preseren
resil slovensko literaturo pred

veliko~ pogubnim stranpotom, katerega
'bi se
“ye- e takrat poudaril samobitnost

zlepa ne resila, obenem pa

ga rnaroda. Njegova pesem nam
‘e priborila mesto v druzini
iarodov, obenem pa vrsi Se da-
nes, sto let po njegovi smrti,
orfejsko poslanstvo med nami,
prebuja, preraja, prosvetlja, o-
pominja in vzpodbuja nas, in
istodasno dokazuje, da Prese-
ren po njej Zivi in nikoli ne bo

umrl. Pavle Borstnik.

Genij-pesnik  France Prese-
ren, najmocnejsi oblikovalec
slovenske besede, je polozil te-
melje slovenskemu leposlovju.
Ceprav se je omejevalo njegovo
ustvarjanje le na poezijo, ga
moramo brez pridrzka smatrati
za potetnika slovenske knjiZev-
nosti v celoti. Pre§eren ji je
ustanovil duhovno raven in za
njim ni bilo ve¢ moéi pisati ba-
nalno ali brez prizvoka moral-

ne resnobe (JoZe Vidmra).

Prefernova duhovna resnicnost

P

Preferen, ¢lovek-pesnik, je
zavestno stal sredi svoje osebne
usode in sredi svojega ¢asa. Bil
ni samo opazovalec, bil je obli-
kovalec. Iz njegovih del ne mo-
remo do kraja razbrati njegove
sivljenjske filozofije in njego-
vih druzbenih in politiénih na-
ziranj. Cimbolj ga opazujemo,
vedno ve¢ novega se nam od-
kriva. Slednje pa, se mi zdi, lah-
ko ugotovimo: dasi pesnik obli-

Francoska revolucija ni pu-
stila sledov le v drzavno-poli-
titnem, gospodarskem in dru-
zabnem zivljenju Evrope, am-
pak je Zivo odjeknila tudi na
duhovnem podrocju.
Prosvetljenci, ki so pripravili
tla revoluciji, so odklanjali vse
metafiziéno in priznavali le ono,
kar moremo zaznati s svojimi
gutili in dognati z golim razu-
mom. Na tej osnovi so zgradili
drzavni in druzabni red, ki ga
je velika revolucija obljubljala
ozivotvoriti. Gesla. o svobodi,
bratstvu in enakosti, ki jih je
revolucija proglasila, so si naglo
utrla pot v vso Zahodno in Sred-
njo Evropo. Ne samo izobrazen-
stvo, tudi meStanstvo se je za
nje navduSevalo. Toda ne za
dolgo. Narodi so kmalu opazili
razliko med gesli revolucije in
pa med postopanjem Franco-
zov, ko so ti polni revolucionar-
nega duha zasedali njihova o-
zemlja. Trpko razoCarani so
obrnili hrbet revoluciji in suho-
parnemu razumarstvu prosvet-
ljencev, ki jo je rodilo in se za-
topili v preteklost. Iz nevesele
ponapoleonske sodobnosti so is-
kali duhovi utehe v idealizirani
| davni preteklosti. Odklanjajo¢
svobodomiselstvo prosvetljenst-
va so se ljudje udajali pobozno-
sti in se oklepali vere in cerkve,
V dobi Napoleonovih vonj so
narodi in posamezniki spoznali
vrednost kozmopolitskih idej,
ki jih je revolucija oznanjala.
Narodni voditelji so vzpodbuja-
li svoje narode na boj proti na-

ren odloc¢ilno posegel v takozva-

]silnemu Napoleonu in Franco-
' zom ter budili v njih zavest na-
' rodne samobitnosti z zgledi in
srtvamj slavnih prednikov. Pc
padcu Napoleona in prav zara-
' dj njega sta se narodni ponos in
zavest le $e okrepila.

Zanimanje za preteklost in
gojitev narodne zavesti sta dve
osnovni znacilnosti romantike,
kulturne smeri, ki je nastajale
7e v ¢asu Napoleona, pa po nje-
govem padcu konéno zavladala
v leposlovju in umetnosti.

Romantiki so zavestno obra-

¢ali svoj pogled v davnino kot
v nekak rajsko miren pristan,
pri tem pa popolnoma zanemar-
jali sedanjost. Motre¢ potek re-
volucije in njej slede¢e napo-
leonske dobe so obupali nad
svobodo in nad moznostjo ures-
ni¢itve svobodoljubnih in hu-
manih idej. Zato so tudi zavra-
¢ali kozmopolitizem in se okle-
fnili domovine in naroda.
] Nove ideje in ne na zadnjem
mestu narodna misel so nasle
kmalu pot tudi med Slovane.
Zahodni in juZni Slovani, ki so
se zavedali syoje neznatnosti,
katere vzrok so iskali v razcep-
ljenosti, so zadeli razmisljati o
vzajemnosti in zdruZitvi.

Pavel Safarik (1795-1861) in
Jan Kollar (1793-1852) sta s
svojim delom in v svojih spisih
prva razvila misel slovanske
skupnost. Neoziraje se na je-
zikovne, verske in kulturne raz-
like je Kollar predlagal, naj bi
se Slovani razdelili na §tiri gla-
vne jezikovne skupine: rusko,
poljsko, cesko in ilirsko.
Kollarjevo misel
navdu$eno sprejeli Hrvati. Za-
vest jezikovne skupnosti vseh
juznih Slovanov naj bi dala na-
rodu odporno mo& in poiZivila
njegovo samozavest.

Misel slovanske vzajemnosti

(Dalje na 4. stranl)

njej tudi polititnega zdravila.
Iz zamisli slovanske kulturne
vzajemnosti je nastalo politi¢-
no gibanje panslavizma, ki
stremi za polititno zdruzitvijo
vseh slovanskih narodov. Ta mi-
sel, kajti o pravem gibanju sko-
ro ne moremo govorii, je po-
gnala svoje korenine le pri o-
nih slovanskih narodih, ki niso
imeli svoje lastne drzave in so
morali prenasati jarem neslo-
vanskih drzav, med tem ko so
jo Poljaki, ki so na lastni kozi
okusili rusko slovansko brat-
sko roko, to zamisel prav tako
odlo¢no odklanjali, kot je ura-
dna Rusija preganjala Panslav-
ljane v svojih mejah, ¢eprav je
to stremljenje izven meja pod-
pirala.

Med Slovenci so se za Kollar-
jeve ideje navduSevali pred
vsem Korosei in Stajerci, med-
tem ko na Kranjskem niso mo-
gle pognati nikdar trdnejsih ko-
renin. Matija Majar, posebno
pa Stanko Vraz sta se vnemala
za ilirizem, medem ko je Mar-
tin Sloms$ek, katerega delo je
bilo tudi osredoto¢emo na slo-
venske obrobne pokrajine, go-
jil slovenski jezik.

France PreSeren in njegov
prijatelj Matija Cop sta polo-
faj pravilno precenila in se dr-
zala slovenske tradicije. Zave-
dala sta se, da Slovenci ne sme-
mo zanemariti svojega jezika na
ljubo hrvasé¢ini, ker bi bila s
tem narodu vzeta moznost ne-
oviranega napredka in kultur-
nega razvoja. Slovenski narod
je bilo mogoce prebuditi le v
slovenskim jeziku in z njim.
PreSeren se ni protivil ilirizmu,
ker bi premalo slovansko c¢ust-
voval, ampak radi tega, ker je
uvidel, da bi Slovenci z njim
ve¢ izgubili, kot pridobili. Stan-
ka Vraza, ki se je popolnoma
predal ilirizmu, imenuje Pre-
Seren slovenskega uskoka in mu
oCita: “lakota slave, blaga vle-
te pisarja drugam,” ker “od
drugih manj$i in ¢asten manj
rod je slovenski.”

Kakor je bil PreSeren odkrit
in odloten nasprotnik ilirizma,
ki ga je smatral za Skodljivega
slovenskim narodnim koristim,
tako se je s srcem oklenil ideje
vseslovanske vzajemnosti, toda
ne kot Sovinist, marve¢, kot du-
hovni wvelikan, ki mu je misel
¢lovecanstva vzviSena nad vse.
Zato v Zdravici napiva stopnje-
vaje Slovencem — Slovanom —
¢lovestvu. Kot dobrega Slova-
na se je pokazal tudi v napisu
Rusu Sreznjevskemu, ko mu
naro¢a, naj se doma “sin neu-
mrjoc¢e Slave — spomni bratov
okrog Save.”

PreSernova odloc¢itev je bist-
veno vplivala na napredek in
kulturno rast naSega naroda. Si-
cer se je pri nekaterih ponovno
pojavila miselo o enotnem ju-
goslovanskem narodu in jeziku,
toda Fran Levstik jo ni ni¢
manj odloéno zavrnil, kot do-

To .

S0 posebno:
'prla tudi beograjska vlada v Ca-

pa ni ostala dolgo omejena na

brih 20 let pred njim PresSeren.
Tudi poslednji poiskus v tej
smeri, ki ga je z vso mo¢&jo pod-

su Aleksandrove diktature in v
letih neposredno po njej, je bil
Je v samem zacetku obsojen na
neuspeh. Slovenska samozavest .
se je v teh bojih le Se bolj utr-
dila.
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kovalec ni ni¢ manj ¢lovek; ob-
cutja in spoznanja tekmujejo z
obliko. Lirik, kakor je, mu ne
moremo odrekati realizma. Ce-
prav je Preseren silna indivi-
dualnost, vendar je povezan s
soclovekom in ¢asovnimi doga-
janji. Kljub temu, da je pes-
nik evropskega formata, je ven-
dar z vso svojo duSo predan svo-
jemu majhnemu in nebogljene-
mu narodu in njegovemu jezi-
ku. Poln moskosti in navezan
na ta svet, se temu svetu ven-
darle ni predal do kraja in je
zavestno in vdano sprejemal
udarce in prenasal zZrtve. Me-
nim tudi, da ga je ena njegovih
najglobljih in najlepsih misli,
da srec¢en je le ta, kdor z Bo-
gomilo up sreée onstran groba v
prsih hrani, prav gotovo moé-
no vznemirjala, ¢e morda na
kraju le ni postala popolnoma
njegova.

Potrebno je Se poudariti: Pre-
Seren je ustvarjal kot svoboden
¢lovek, ustvarjal iskreno in
spontano. Vir njegovega ust-
varjanja je bila njegova oseb-
nost in njen pesniski dar. Dejal
sem ze, da je bil PreSeren na-
kljub svoji moéni individualno-
sti vendar povezan z druzbo in
dogajanji ¢asa in temu je dajal
izraza tudi v svojih stvaritvah.
Problematiki svojega Casa se ni
odtegoval. Vendar pa PreSer-
nove stvaritve niso “produkt
druzbenega razvoja.” Tako nam
skusata prikazati Preserna Ed-
vard Kardelj in Boris Kidri¢ v
smislu “znanstvenega komuniz-
ma, ki spozna in razvidi, kar je
bilo, kar je in kar bo.” (Boris
Kidric: “Nekaj misli ob obletni-
ci Presernove smrti.”)

PreSerna moramo z ozirom

na njegovo stalis¢e do takratne|.

druzbe prav gotovo oznaéditi za
naprednega. Poudariti pa je
treba, da je zavzel PreSeren
svoje stalisée svobodno, sledeé
le svojim spoznanjem in svoje-
mu klicu vesti. Zavzemal je sta-
lis¢e svobode umetniSkega ust-
varjanja povezane s klicem la-
stne vesti in se je boril za to.
Boril se je ne le za svoj éasy
temve¢ tudi za vse bodoce ro-
dove. Zato Preiernove izpovedi
ne moremo podrediti in jo raz-
lagati z marksisticno dialekti-
ko. Tudi ni res, da bi bilo “pro-
tislovje med izpovedjo Preser-
nove velike umetnosti in naSo
resni¢nostjo konénoveljavno u-
kinjeno” (Kidri¢). Med vsebi-
no PreSernove umetniske izpo-
vedi in med vsebino sedanje
slovenske resnicnosti obstoja Se

Bl e

Fran Saleski FinZgar:

21. maja. 1939 je bila izro¢ena

vsemu slovenskemu narodu. Od-
kupljena je bila v darovi sloven-
ske Solske mladine in narodno za-
vednih Slovencey od vsepovsod.

_PreSernova rojstna hisa nam
je dragocen narodni spomenik,
ker se je v njej rodil veliki pes-
nik, ki nam je iz prvin ljudske
govorice ustvaril ¢udovito dovr-
fen pesniSki jezik in zlagal v
njem pesmi, da smo s ponosom
in castjo stopili v zbor izobraZe-
nih narodov. Ta hisa je preprost
kmecki dom, iz kakrsnega so iz-
$li po vrsti odli¢ni moZje, ki se
Jim moramo zahvaliti, da smo
izobrazen narod. Od kod nasa
narodna pesem s ¢udovitimi na-
pevi? Od kod pripovedka, prav-
Ijica, ljudska modrost v prego-
vorih? Od kod ljubezen do na-
Se prelepe zemlje, vasi in doma?
Od kod vseh teh moz zdrava slo-
venska beseda?. Vse, vse nam
je dal in ohranil kmec¢ki dom.
Da, kmecéki dom, ki ga je bila
kEljub trdemu delu sama lepota,
kljub bridkim uram veéna pe-
sem. Iz te lepote so pile otroske
duse in dobivale moé za velike

narodne stvaritve.

Le poglejmo! Prisla je po-|,
mlad zelena. Odpro se hlevi!

Presernovo izpoved moramo
poslusati taksno, kakr$na je:
kot izpoved velike osebnosti
¢loveka, cigar duh se je dvig-
nil nad resnicnost druzbe in ¢a-
sa. Ce bi imeli PreSerna danes
med seboj, bi se prav gotovo
dvignil nad danas$njo slovensko
resni¢nost kakor se resniéni
Preseren, ki se je rodil pred
stopetdesetimi leti, Se danes

dviga in to predvsem kot glas-
nik svobode, ¢lovecnosti in res-

vedno veliko protislovje, v ne-
katerih ozirih Se veéje kot vi
preteklostl

niéne umetnosti.

PreSernova rojstna hisa v last
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Presernova iojsl-n.a hisa

ov¢ice z drobnimi jagnji¢i vese-

lo meketajo v gmajno; zvonci
¢red zapojo, kozarjev rog se
oglasi v zvrgolenje Skrjancka; na
polju se kade razorane njive;
otroci pa stikajo za vijolicami,
piskajo na trobentice in si dela-
io pisc¢alke iz muzevnega lubja.
— Pa je prislo poletje, z njim
kosnja, vriskajoéi senoseki,
grabljice, seneni vozovi; za Ze-
tvijo in pletvijo se oglasi pesem

| je nastal problem, kaj s PreSer-

V 1. zvezku drugega letnika
“Slavisticne revije,” ki izhaja v
Ljubljani, objavlja prof. Alfonz
Gspan c¢lanek pod gornjim na-
slovom.

V zvezi z regulacijskimi na-
¢rti mesta Kranja je pred.i..-
na spremenitev starega poko-
palis¢éa v javen park. S tem pa

novim in Jenkovim grobom.

Preferna so prvotno pokopali
ne' je ob zidu na desni strani
vh-da v staro kranjsko pokopa-
lisCe, a so truplo pozneje ob od-
kritju nagrobnega spomenika
prczopali in poloZili v grob na
drugem mestu, da je tako pri§e1

izraza. Spomenik predstavlja
preprost steber iz rdeckastega
kamna, na prednji strani je po-

tkjer hifa mojega stoji oteta! |

Ali sedaj razumete, kateri je
tisti “svet,” ki se je PreSernu ta-
ko tozilo po njem, da si je v dnu
srca zmeraj zelel nazaj?

. Iz teh domov diha ljubeca skrb
matere gospodinje, ki se tiho in'
ivoljno zrtvuje domu in druzini,
ki si pritrguje za sina, da pojde
v Sole. Po teh domovih sledis
voljo.gospodarjev, moz, ki so se

sen: po vrtovih sadje zori, po vi-
nogradih se piSejo jagode na ftr-
su, vsak veCer drugod manejo
proso, lickajo koruzo: povsod pa
pesem, Sala, nagajivo veselje. —
Nazadnje zima: kolovrati brne,
za mizo pa gospodarji moZujejo
in vladajo srenjo, iS¢ejo sveta v
starih dogodbah, otroci iz zapeé-
ka bistro poslusajo. Med vse to
pa so razvrs¢eni prazniki: BoZid
z jaslicami in kolinami, Velika
no¢ z bozjim grobom, s pirhi in
kolacem, proSéenje in svadbe,
procesije in kresovanje, pogre-
bi in osmine. Vse: delo in trud,
veselje in Zalost, in vendar lepo-
ta, tudi v grenkosti svetla in
mocna, ne godrnjava in obupa-
na. 2
Pomislimo Se na tino delo na-
Se narodne obrti! Poglejmo na-
se pece in avbe: vse dih srca in
'duse! Poglej preslico pri kolo-
‘vratu: vsaka je drugaéna, v vsa-
ko je vdahnjena nova pesem za
balo mladi nevesti. In mize in
stoli, skledniki in zliéniki, Skafi

cepcev po nasih skednjih. — Je- j
ido pekla in so ga zato drzali, da

i

zavedali, da ima grunt korenine

je prenesel vse tezave in pre-
izku$nje, kakor kamni pod vasko
lipo, kjer so zborovaii in branili
svojo pravdo. Briljan in peteli-
nje pero za Klobukom sta jim
bila Zivo pismo, ki je razodelo
ve¢ ko danes tovori potiskanega
papirja. Ce je soseda zadela nle-
sreca, ni bilo treba prosjaciti od
vrat do vrat, vas je storila svojd
dolinost brez moledovanja.

Vsi ti castitljivi kmecki domo-
vi naj bodo poveli¢ani v Preser-
novi rojstni hiS§i v Vrbi! Naj
nam bo glasnica preteklosti in
naj budi v nas ljubezen do vsega
domacega, slovenskega!

iletu: Ena se Tebi je Zelja spol-
'nila, v zemlji domaéi da truplo

leg imena in podatkov vklesan
Presernov verz Andreju Smo-

v

. , na hrbtni strani pa
stoji
V PESMIH
neumerlimu
postavili
castitelji njegovi
1852

Ideja o postavitvi nagrobne-
ga spomenika se je porodila ta-
koj na pogrebséini in sklenili
so, da bodo izvedli Siroko nabi-
ralno akcijo denarja za postavi-
tev dostojnega spomenika.

Zbirka se je dokaj povoljno
obnesla, dasi je bilo treba dveh
ali treh javnih pozivov, preden
so se ljudje razgibali. Akciji je
nekako naceloval dr. Janez Ble-
iweis, da bi s tem Se bolj utr-
dil glas “narodnega oceta,” da-
siravno sta si bila s PreSernom
vselej bolj ali manj navzkriz.

Odbor za postavitev spomeni-
ka je nato preko dr. Bleiweisa
pricel izbirati osnutke za spo-
menik, pa se ni mogel prav od-
lo¢iti. Dne 30. junija 1851 je za-
to pisal dr. Bleiweis na Dunaj

0
19

France Preseren:

da b’ uka Zeja me iz
speljala ne hila, golj’

‘in svitki — vse zivi, vse ima du-
so celo zlica, iz brinove koreni-
'ne rezana, s srcki in svetimi ime-
ni okrasena; ustvarilo jo je srce
pastlr]a s planme v zahvalo gos-
podinji za zvrhano mero reje.
Kdor je vse to okusil, bo razu-
mel PreSernov prisréni vzdih:

{O Vrba, srecna, draga vas

domaca

Iz sonetov nesrece

O Vrba, srefna, draga vas domaca,
kjer hiSa mojega stoji oceta,

Ne vedel bi, kako se v strup prebraca
vse, kar srce si sladkega obeta,

mi ne bila bi vera v sebe vzeta,

ne bil viharjev notranjih b’ igraca.

Zvesto srce in delovno rocdico
za doto, ki je nima miljonarka,
bi bil dobil z izvolieno devico;

mi mirno plavala bi moja barka, Fais
pred ognjem dom, pred toco mi psenico
bi bliznji sosed varoval — svet’ Marka.

tvej’ga sveta
fiva kaca!

Presernov grob

nagrobni spomenik do pravegai

dr. Matiji Dolencu, ¢e bi on
mogel svetovati in posredovati
kak primerek nagrobnega spo-
menika v “slovanskem slogu.”
Tega sloga Dolenec seveda ni
nasel, ker ga nikoli ni bilo, pac
pa se je obrnil na nekega arhi-
tekta in ta mu je glede na raz-
polozljivi denar napravil naért
spomenika v obliki spominske-
ga stebra, ki naj bi “se z lepo
Zelezno Stirivoglato ograjo ob-
dal, na dveh voglih ena lipa,
na drugih dveh pa babilonska
vrba posadila; prostor med og—

rajo in stebrom pak z raznimi
cveticami, posebno planinskimi
in brilanom posadil.”

Ta osnutek je odbor z mali-
mi spremembami sprejel, se ta-
koj lotil dela, da so lahko pre-
kopali pesnikovo truplo ter so
na novem grobu 3. julija 1852
z Bleiweisom na celu odkrili
spomenik.

Usoda PreSernovega groba je
tudi nam Slovencem v begun-
stvu pri srcu in upamo, da bo
danasnja oblast v Sloveniji za-
dostno poskrbela, da se ta skup-
na narodna svetinja Se naprej
ohrani Sloveniji in Slovencem.

Pavle Borstnik.

Cast Presernu fudi v S

Bolj kakor kdaj koli sicer se
ob letoSnjem PreSernovem spo-
minu slovenski kluturni c¢lovek
vprasa, kako to, da v slovenskem
delu Jugoslovanskega kulturne-
ga vrta v Clevelandu Slovenci
Se nimamo spomenika svojega
uajve¢jega pesnika. Nerazumlji-
vo ali vsaj zelo tezko je razu-
meti ¢loveku, kako to, da se slo-
venski ljudje v Clevelandu in
drugod po Zdruzenih drzavah ni-
so takoj, ko so se odlocali, komu
izmed svojih velikih moz velja v
Kulturnem vrtu v prvi vrsti po-
staviti spomenik, niso tako rekod
brez pomisleka odloéili za Pre-
serna. Hudo je éloveku pri sreu
zaradi tega, in sicer v prvi vrsti
zaradi nas Slovencev samih, v
drugi vrsti pa zaradi tuje sveto-
vne kulturne javnosti, sredi ka-
tere zivimo. Ce na primer danes
nas ¢lovek hodi po slovenskem
delu Jugoslovanskega kulturne-
ga vrta s tujim kulturnikom, se
naravnost boji, kdaj bo ta ¢lo-
vek vprasal, kje je pa Preséren.
Dejstvo, da Slovenci niso posta-
vili v svojem kulturnem vrtu ta-
koj PreSerna, zelo glasno prica o
Ikulturnih razmerah, kakor sd
brezdvomno morale biti v onem
casu med slovenskimi kulturni-
mi predstavniki odnosno v vr-
stah slovenskih ljudi v Clevelan-
du in v ZDA sploh. To dejstvo
pa nadalje tudi naravnost vpije
in bo vpilo vse dotlej, dokler to
ne bo popravljeno, dokler Prese-
ren ne dobi sebi in svojemu na-
rodu dostojnega spomenika - v
Kulturnem vrtu.

Ko sem bil zadnji¢ na sloven-
ski prireditvi Kulturnih vrtov v
Sloven. narod. domu na St
Clairu, mi je zategadelj narav-
nost odleglo, ko sem iz ust naj-
vplivnejSega slovenskega pred-
stavnika v osrednjem odhboru
clevelandskih kulturnih vrtov
slisal, naj dobi v Jugoslovanskem
lrulturnem vrtu ¢imprej spome-
nik tudi PreSeren. Iz srca po-

"dravljam to m1se1 in bom po

lovenskem kullurnem

vriu v Clevelandu

“—-q-—.

svoji mo¢i vse storil, da postane,
kar se da kmalu, resniénost. Ni-
kakor se pa ne strinjam z g. Gr-
dinom v tem, naj bi stal PreSer-
nov spomenik na prostoru, ki je
odlocen za spomenike hrvatskih
kulturnih mo%. Po mojem mne-
nju je to zadeva, ki se mi Slo-
venci nimamo pravice vanjo vti-
kati. V Jugoslovanskem kultur-
nem vrtu je Se vedno toliko pro-
stora, in to odli¢nega, ki bo pri-
meren PreSernovi veli¢ini.

Pricakovati, da bi nam danes
domovina oskrbeta PreSernov
spomenik, Zal, ni realno. Posta-
viti ga bomo morali sami iz last-
nih sredstev, to je iz svojih last-
nih Zuljev. In tega, rojaki, naj
nas ne bo sram! Nasprotno, po-
nosni bodimo na to!

In Se to: likovna umetniSka
vrednost spomenika mora po
mojem mnenju+biti vredna Pre-
Sernove pesniSke vrednosti. Sa-
mo za tak spomenik velja z ve-
seljem zrtvovati. Ko sem raz-
misljal o tem, ali imamo Sloven-
ci v ZDA ali drugod zunaj svoje
ozje domovine moza, ki bi bil
kos takSnemu delu, ga zal nisem
mogel odkriti. Ostalo pa mi je
oko v tej zvezi na najveéjem se-
danjem ne samo hrvaskem mar-
vel. sploh jugoslovanskem moj-
stru-umetniku Ivanu Mestrovicu,
ki Zivi z nami tukaj v politi¢éni/
emigraciji.

Moj namen ni, da bi s tem ho-
tel komur koli vsiljevati svoje
misli. Nikakor ne, vsak sloven-
ski kulturni ¢lovek v ZDA, po-
sebno Se v Clevelandu, naj sa-
mostojno o tem razmisli in stori.

Cast nas vseh Slovencev v
Ameriki kakor tudi ¢ast sploh
vse slovenske kulturne javnosti
bo cista, ko bo v Slovenskem
kulturnem vrtu tudi spomenik
nasega najglobljega pesnika. Ro-
jaki, pomnimo to!

Sever Janez.
e e e

Zbral in uredil Publicistiéni

odsek “Kroga”

Presemova asehnesi |

Pred nedavmm se mi je zaho-

Dr Mate Resman

koj osule, le redko upa sonce je

r1u1el” Kdo neki bi me mogel varjal. OddolZil se pa je z duho-'manj dva tiso¢ let.

razumeti mjegove boledine? V.

Posebno prve be-!
isijalo, viharjev jeze so pogosto sede je destokrat jecljaje izgo- aktivno Ziwa v visoki zavesti naj-

vornik ni bil.

vitostjo, kar je zakrivil s pre-|

telo po prijatelju. Rad bi se bolesti in trpljenju smo si ljudje maﬂmo zgovornostjo. V njegovih

pogovoril in delil z njim, kar me,
je tezilo v srcu. Naenkrat sem

|
: I
spoznal, da je :

navadno zelo blizu.

Prefernov znacaj si laiko re-
zelja prakticno konstruiramo iz mnogih sporo-

ustih se je vse spremenilo v verz,
dovtip, sarkazem in ironijo. Ra-
ie je molcéal kot govoril, a tudi

‘ o

neizpoinjiva, ker ne poznam no- ¢il, ki pravijo: Brez dvoma ga med prijatelji ‘ni bil preglaserr.

benega c¢loveka na desetine mzlj

2z domaco besedo. “INe zdruZe-

moramo karakterizirati

smisel za wurejenost, vse lepo,

kot
okrog, ki bi me lahmo razveselil estetski tip, katerega oznaduje vrstnega jurista.

Vse njegove pravde kaZejo iz-
Nasproti pre-
‘prostim ljudem ni zavzel stali-

nja, loditve zdaj so éasi,” so mi svobodoljubnost. Takemu &love-!3éa takratne aristokratske vzvi-

prifle Presernove besede Kako 1
resnicéno!

Nehote sem zacel brskati po druzabnih predsodkov.
za katere sem bil lju- nost le-teh je ovira za polet nje-

spominih, |

i

in utesnjenost v ozke ograde

Pedant-

ku je odveé stroga dogmati¢nost senosti, ampak je vsakemu po-

magal. Ni razsojal samo z para-
grafom, ampak enako tudi s sr-
cem. Bil je nesebicen in mu je

|
|
I
|
4

bosumo zaskrbljen na potu pre- govega duha, ki hrepeni po uni- bilo muéno sprejeti darove. Ta-
ko morja. Bal sem se, da se mi verzalnosti. Odnos takega ¢love-'ko so mu prijatelji v zadnji bo-

bodo izgubili.
bogastvo, ki sem ga prinesel se-
boj. Odlocil sem se za kmtek

sprehod po PreSernu. Izmed let-'bwgch idej, ki so v teh bitjih in
nic v uvodu me je opomnil 3. de-
cember 1800. Stopedesetletnica manj c¢ute za realnost, a vedjo
Tak clovek je
sreéna, draga vas domaca! ki si vnet zagovornik ¢iste humani-

PreSernovega rojstva.

nam dala velikega Slovenca.

Njegovo zivljensko pot pozna- Tako je Preferna oznacil tudi
mo: Vrba, Kopanj, Ribnica, Ljub- 'Fr. Levec. in zanimiva je malen-

0, Vrba,

Zen.
simbol najrazliénej$th vi§jih,

stvareh uresnicene. Zato
mero custvenosti.

tarnosti in je vedno spravljiv.

ima

To je bilo edino ka do sveta je bistveno druga- Tezni morali posredovati nekaj
Svet obstoja zanj le kot sredstev pri zaloZniku Blazniku li globok in vnesen izraz narave. stopnjevane slovenske svojsko-
ces, da je skupil za Poezije, sicer Zammwa okoliséina je, da smo sti. In za nas, ki smo kri njihove

ne bi sprejel.

ljane, Dunaj, Moravsko, Celovec, kost za Presernovo svobodoljub-
Ljubljana in Kranj, so me;mkz nost tudi dejstvo, da ni hotel no-
ob njej. Krepko nam je Prele- siti veriZice pri uri; menil je, da
ren orisal mladosti in Zivljenje, svobodnemu ¢loveku se ne spo-
ko je zapel: “Mladosti leta, kma- dobi nositi verig, tudi zlatih ne.
lu ste minule, rodile ve ste meni: Poeta nascitur orator fit! In
cvetja malo, Se tega roice so se res: kakor je bil rojen pesnik, go-

\
|
|
X
|

lnamd Toda mjithova kultura je

Odkod na-
stopi narodna smrt in kdaj izgu-
bi tudi vsaka emigracija ves po-
men, kdaj postane brezpredmet-
na za razvoj politicni in kulturni
v deZeli, iz katere je izSla? Ta-
krat kadar se je izérpala v kul-
turnem ustvarjanju in sele na
naslednjem mestu je fizicna izér-
panost ali nasilna smrt, kar nam

In mi smo nasli v PreSernu neiz-
podbiten dokaz, da smo Ziv in
zivljenja zmozen narod. Kot tak
je bil Preferen odlocilen faktor
pri oblikovanju slovenske drZa-
vne misli.

S Prefernom smo $ele spozna-

1

ol vaeh jugoslovanskih narodov,

Ako se vzivimo v njegovo Ziv- ‘Slovenci bolj liricnega znacaja m'
liene in njege udarce in nam je to je poosebljeno tudi v Preder-
znana socialna ureditey njegovih nu in njegovi pesmi. Ustvaril je
dni, ga bomo bolje razumeli.’
Presojajmo mjegovo delo kot strsko dovrene lirike, ki ne za-
splosno kulturni pojav pri Slo-;nstaja za pesnistvom svetovnih
wencih in pred nami se bo odgr- genijev. Ta izraz njegove pre-
nila zavesa mnogoterih CLQJST,GU iresljive ¢loveénosti je tako zve-
in problemov. Zanimivo je pve- zan
sojati odnos pesniSke osebnosti slovenskem jeziku, je tako nje-
kot je Preseren, do naroda. Gr-' qov in narodov hkrati, da je dal
ki so bili ne le absolutno, mm- z njim vsemu narodu zagotovilo
ved tudi relativno v razseZ “nosti. 2
dobe, v kateri so ziveli, majhen'nultume bodocnosti.

knjigo globoke ¢éloveske in moj-

<

duhom naroda, ki Zivi v

zmoznosti velike umetniske in
Presernov

dokazuje preseljevanje narodov.|..

onleg drugih kot so Trubar, Vod-

pojav nas opredeljuje kot narod
umetnifko kulturne misije, ka'r;
je v skladu z poslanstvom vseh,
malih narodov. Podobno je tudi
.izseljeniStvom. Nekateri so
nam nadeli ime v zgodovinskih
knjigah: Gens philologica, ljud-
stvo leposlovja. Pomislimo, kak-
$no moé bi dobila nasa emigraci-
ja, ce bi iz nje iz8lo prgisce pes-
nikov, ..pripovednikov in eseji-
stov!

Ce je kdo pomemben pri Slo-
vencih, potem je gotovo PreSeren

nik, Janezié¢, Levstik, Cankar itd.
Njihov duh, ki je ujet in ohra-
nien v njihovem delu je Se vedno
1¢iv, Se danes poucuje, vznemirja,
zzpodbuja in vodi. To so ljudje

I-rvi, je odlo¢ilno, kar so nam o
nasem skupnem narodnem bi-
stvu povedali oni. Oni so nam
tolmaci sveta in nasih dus, nasih
zatiranih pravic. In v tem je
PreSernova genialnost, da je ra-
zumel svoj cas in se tudi zave-
dal svojih dolZnosti.

Danes stoje¢ izven domovine,
jo gledamo z docela drugimi
ocmi kot wvcasih. Zares na nav-
daja zacudenje, da ni podlegla
navalu iz severa, zahoda in vzho-
da. Neuklonjiva volja v borbi

slovenskega cloveka. V<casih se
nam je zdel ta problem sam po
sebi umeven, a danes ga vidimo
v jasnejsi luci. Slovensko kul-
turno udejstvovanje isce stalno
ravnoteZje z svojimi sosedi. Zad-
nji cas mam je uresnic¢ii nekaj
stoletnih Zelja, a ne vseh. K te-
mu so najve¢ pripomogli ljubite-
lji slovenske besede od 15. sto-
ietja do nadih dni. Kaksen raz-
mah od prve slovensko tiskane
knjige 1551, v kateri je Trubar
zapisal naslednje pretresljive
besede: “Und entsetze dich nicht,
ob dir an ersten gedunkt seltsam
ud ..schwer, .sondern .lies .und
schreib diese Sprach die sowohl
als die Teutsche zierlich gut zu-
schreiben und lesen ist!” do
Presernovih Poezij, simfonije
slovenske misli in besede. Z nje-

Na tujem praznujemo spomin
velikega Slovenca in oZivljamo
njegove wvzvilene ideje. Preser-
nova pesem zivi v nas in prikle-
pa nas s tesno vezjo z vso sloven-
sko celoto. Sredi mase mladosti
smo jo spoznali in vzljubili. Nje-
gove Poezije, visoka pesem slo-
venskege jezika nam je nepre-
cenljiva dragocenost, dvakrat
draga dale¢ od domovine. In ka-
ko tudi ne! Ali ni nekam custve-
no blizu in celo aktualna kitica:

*V zemlji slovenski, v predragi
dezeli,

ki si jo ljubil presréno ves cas,

v K’teri ocetje so nasi sloveli,

k'tera zdaj ima grob komaj za
nas!”

Memento mori! je wvzkliknli

nim razvojem je Sel sporedno
razvoj slovenske narodne misli
in leta 1848 se ji je pridruzila Se
drzavna misel. In velik deleZ pri

njegove Poezije so mogocna
wvertura k poznejSemu dogajanju
na slovenskem kulturnem odru.
Ni bilo brez truda delo dvigniti
jezik tisocletnih zatirancev na ev-

za obstanek dokazuje vitaino moé

ropsko visino.

tem ima brez dvoma P'reserno'vai

pesem. V njegovi dudi je naSle ynstranske glor’je.” Teda njego-
nasa beseda melodicen odmev in vo delo mu je vecen in najbolj

PreSeren v zavesti omejenosti
nase Zivljenske poti. Zgodaj ga
je pmgazna smrt” oprostila
“trupla teze,” ki je ovirala polet
inegovega duha, ki je stremel
najti vsaj majhen “sled sence

casten spomenik za vse ¢ase. Mi
mu klicemo: “Memento vivere!
Vedi, da bos zZivel wveéno med
svojim marodom doma na svoji
grudi in med romariji razkroplje-
2imi po svetu. Memento vivere!

A. Pecavar.




~_AMERISKA DOMOVINA, DECEMBER 4, 1950
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IVAN MATIGICG: s : pred nafimi oémi vlitega v hra-{kako je z naSo titovi¢ino, po-|bi brez nje Tita in njegovih

PY DECEMBER 1950 pno. Bil je to viSek nezaupljivo- [stopali naravnost metodicno.|partizanov nikjer ne bi bilo.

Dom v samoti | === KOLEDAR |5 5w i S = b
150 5 kaz, ki ni mogel biti bolj pre-|ki so se proti italijanskemu ko- (Dalje prihodnji¢.)

. 3456789 : E pri¢evalen, kakor je bila majc- |munizmu zadrzali hladno. Slo
Tilen mirno odvrne: “Nu, za-varjala med molZo, Salila se z|] 101112 13 14 15 16 il kena zli¢ica s temi kapljicami|jim je samo zato, da spoznajo
S ; o . Zi(| 1718 1920 21 22 23 DRUSTVENIH ! apljicami {jim j , da spoznaj
kaj bi bila usekana? Imela je|otroki ali kramljala s kravami, %, 25 26 27 28 29 30 PRIREDITEV olja, da jetniku pokaze, kako |razliko med obema sektama ko-
veselje s pisceti, prav kakor z|da ,dostikrat celo pela. Nova 2 dobro voljo ima drZava, da z|munizma, da ostanem pri raz-
otroki. Ej, kako sta 8li s kok-|mati pa tako skopo govori. A njim primerno postopa. Bilo je|lagi Celjana, ko je primerjal
ljo okoli hiSe, mi smo se pa|tudi mleko je'drugace teklo te- to nekako v skladu z ravnanjem | komunizem z vero. Mlad moz,
smejali. Ve§, rajna Lenka se|daj. Rajna mati je z mehkimi DECEMBER 10. — Clevelandski Slovenci!komandanta jetniSnice v Bolo-|okrog 30, po poklicu tiskar, ka-
je zmeraj smejala in se tako ra- | rokami objemala seske, mehko| 9. — St. Clair Grove No. 98|3t. 14 SDZ, prireditev v avdi-|gni, ki je bil stalno navzo¢ pri|kor sem sliSal pozneje, klicali
da kaj ~pogalila.” Prav z otro-|je stiskala po enega v vsaki{ WC, plesna veselica v avdito-|toriju SND na St. Clair Ave. |delitvi hrane opoldan, da se je[so ga Rico (izg. Riko), se je pri
$kim veseljem ji to pripovedu-|roki — in toplo mleko je briz-|riju SND na St. Clair Ave. 30. — Johnny Pecon & Lou|prepri¢al o njeni kakovosti, zve-|prvem sprehodu na dvoriséu
je. galo v dolgih curkih. Kar vre-| 9. — Pevsko drustvo Adria|Trebar, ples v avditoriju SND |éer ga seveda ni bilo, pa je bila |jetniSnice predstavil Celjanu, ki

Tina se obregne: “Nu, ni ime-
la nobenega drugega dela?”’

“1, dela, kaj pak ga je imela,”
rece Tilen, se pocasi okrene ter
odide za svojim delom.

Medtem so se ze spravili
otroci na svisli obirat gnezda.
Kmalu je prinesla Lenéika v
predpasniku jaje ter jih poka-
zala Tipi.

“Glejte, mati, koliko jih je.”

Tina se ozre prek rame: “Nu,
kar materi jih nesi!”

Lentika jih presteva, jemlje
v roko it ogleduje, prav kakor
je delala rajna mati. “Glejte,
mati, kako so lepa! Nekaj je
rjavih, nekaj belih. A rjava so
boljsa ko bela, ne, mati?”

“Kdo neki ti je to povedal?”

“Rajna mati so rekli.”

Tina skomigne z ramo:
Ce je ona rekla, bo Ze res.

Zdaj se Mihec iztegne nosek
in roko v predpasnik ter izvle-
¢e eno jajce. ‘Glejte, mati, te-
ga je znesla tistale rjava, vidi-
te, tista tamle z rdec¢im copom,
tista nese najdebelejSa.”

“Nu,

»

Tina se mu nasmehne: “Hm,
kako pa to ves?’
“Vem, poznam njeno gne-

”

zdp s o -
#0 4 fant,iti,” rece’ Tina in
odide z borja¢a za drugim de-
lom, ne mene¢ se ve¢ za otro-
ke.

Brz ko prizene Matejec pod
noé blago s pase, prinesejo otro-
ci golido in ¢isto vodo. Oh, ko-
liko veselja imajo s to ljubo
molZo; dasi sami ne. vedo, -ali
jim je bolj za to, da postrezejo
novi materi, ali da jo gledajo,
ko molze. Tina pride, vzame
otrokom = vedrico z vodo ter
spere kravam vimena. Ceprav
so ji otroci ze nekajkrat pove-
dali, da je rajna mati spirala
kravam vimena zunaj pred
hlevom, zato da jim ni mocila
pravkar nastalne stelje, oprav-
lja Tina to v hlevu, ko so krave
e privezane. Tina ne bo caka-
la nanje pred hlevom, a tudi ne
mara posnemati rajnke. Tina
dela po svoje, saj je sama do-
volj razumna.

Medtem ko spira vimena, ji
7e podstavijo otroci stoléek pod
prvo kravo. Tina prisede in
priéne molsti. Otroci verno
spremljajo to tako ljubo opra-

vilo ter pazijo, da bi ne bilo
kaj narobe. Eden sveti z le-
S¢erbo, drugi drzi kravi rep,

da bi ne opletal in ne draZil no-
ve matere. Ursika pa se nagib-
lje kravi prav pod vamp, da bi
bolje videla, kako tede mleko.
Tako niso stregli otroci niti
rajni materi, dasi je tedaj prav
tako curljalo mleko. Prav tako?
Ah, ne, ne, saj ni bilo tako!
Rajna mati se je venomre pogo-

MAKE g

SILTIPLE VITAMIN CAPSULES
- YOUR BUY WORD

When you want vitamins that are
Potent—
Guaranteed full potency, as shown
on the label.
Easy and Convenient to take.
Economical—
Ask your druggist for One‘A-Day
(brand)  Multiple - Vitamin Cap-
sules. Take one capsule each morn-
ing and you can forget all about
vitamins until next day. i
Ench cupsulo contains the full!
basic daily needs of the five vito- |
mins whose requirements in human
sutrition have been established.
| MILES LABORATORIES, INC.
| — -~ Ekhan, Indigne _ ..

lo je kakor curki izpod skale
in visoko kipelo v golidi. Kra-
va je voljno stala, kot bi jo kdo
bozal po glavi. Komaj se je
je dotaknila tista mehka roka,
je Ze dala mleko, brz so se ji
odprli vsi mle¢ni studencki v
vimenu.

Zdaj je pa drugace. Ceprav
voza kdo izmed otrok kravo po
slavi, ne da zlepa mleka. Tina
ji z vso silo stiska vime, suva
o s pestjo v vamp, ji Zuga in
wrici, a mleéni studencki se ne
odpro. Ni¢ ne pomaga, Tinina
oka ne zna vimena tako me-
ko objeti. Prsti bi ji morali
tako rahlo se¢1 med seske, da
pi se curki v vimemu kar sami
prozili. Morda ¢ada ne zadr-
iuje mleka iz hudobije, tudi li-
ska ve, kaj mora dati gospodi-
1ji; a ne more pomagati, ce se
ii mle¢ne celice ne odprejo. Saj
i ¢ada rada dala mieka, Ze
zavoljo otrok, ki tako nestrpni
nendrajo; bojijo se, da bi se no-
va mati ne ujezila in pustila
nolzo.

“Na, ¢ada, na, =zakaj naga-
‘a8!” Tako ji prigovarja Mate-
‘ec ter ji nestrpno stresa glavo.

Cada mendra, nato obstane in
‘e ne gane. Morda pomislja,
’i ustregla otrokom ali Se dalje
:ljubovala novi gospodinji, ki
o tako surovo vleée za vime.

Tina se konc¢no ujezi in se
yresede k liski. Tej boza gla-
70 Lencika in ji prosece govo-
i: “Ne uganjaj trme, liska! Ce

1e das mleka, te bo oti3¢alo in

205 zbolela!”

Otrokom na ljubo se konéno
mleko pocedi.

“Mama, mleko Ze “tete!” ugo-
‘ovi Ursika.

Tina stiska in vlece z vso si-
lo. Liska bi poskakovala od bo-
le¢ine, a potrpi in mirna pre-
nasa sunke in stise. Morda iz
strahu ali pa otrokom na lju-
0. Mileko torej tede, Tina ga
iztiska s trdimi rokami. Otroci
zadovoljni gledajo in venomer
hoZzajo kravo. A vidijo in razu-
nejo, da ne tece tako, kot bi
moralo. Pri rajni materi je te-
%lo v dolgih, mirnih curkih:
errr—cerrr!  Zdaj teée sunkovi-
to, v kratkih curkih: srrk —
srrk!  Vendar se kljub vsemu
jobro mleko le peni in kipi v
rolidi.

“Vegerjat!” klice mati Str-
7ajna.

Druzinci prihajajo skom ve-
¢erno mrakobo. Malo pogleda-
jo po ognjiscu, kaj bo dobrega,
nato se zberejo v hisi. Oc¢e Str-
7aj zasede za mizo svoj prostor,
sin Tilen se spoprime Se malo
z otroki, nato prisede k ocetu.
7 mosko besedo pretehtata vse
opravilo tega dne ter se hkra-
ti pomenita o jutridnjem delu.
Biti mora vse v najlepsem redu
opravljeno in zasnovano iz dne-
va v dan. Tako je bilo na Pri-
stavi in tako mora ostati. Za to
jameita stari in mladi Strzaj.

Tina pripravi mizo; mati in
Lenéika prineseta vecerjo: skle-
do Zgancev in lonec topljenega
mleka. Mati ulije mleka na
7gance. O¢e odmoli ocena$ ter
poboZno povabi k vecerji pricu-
jo¢nost svetega Duha. Druzinci

posedejo  okoli mize, vsak na
svoje mesto. Snaha sedi na vo-
glu, prav tam, kjer je sedela
rajna snaha v zadnjem letu.
Tini ni nihée odkazal tega pro-
stora, sama si ga je izvolila, da-
si bi jo hoteli imeti druzinci
bolj sredi mize.

(Dalje prihednjié¢)

priredi ples v AJC na Recher
Ave. Igra Peconov orkester.

30. — Drustvo Kristusa Kra-
Ija 8t. 226 KSKJ, ples v avdito-
riju SND na St. Clair Ave.

31. — Slovenski narodni dom
in Klub drustev SND, Silvest-
rov vecer v obeh dvoranah SND
na St. Clair Ave,

JANUAR

6. — Dr. Ambassadors st. 62
SDZ ples v SND.na E. 80. St.

13. — Glasbena Matica, ples-
na veselica v avditoriju SND na
St. Clair Ave.

19.—St. Vitus Lodge No. 25
KSKJ, ples v avditoriju SND
na St. Clair Ave.

20. — Glas clevelandskih de-
lavcev -§t. 9 SDZ, plesna veseli-
ca v avditoriju SND na St
Clair Ave.

27. — Loska dolina, plesna
veselica v SND na St. Clair Ave.

28. — Glasbena Matica, kon-
cert v avditoriju SND na St
Clair Ave.

FEBRUAR

2. — Honor Guards of SDZ,
ples v avdltorl,]u SND na St.
Clair Ave.

3. — Dr. Nas Dom §&t. 50 SDZ
ples v SND na E. 80. St.

3. — France PreSeren st. 17
SDZ, plesna veselica v avditori-
ju SND na St. Clair Ave.

10. — Valentin-veselica Pev-
skega zbora Triglav v Domu za-
padnih lovencev na 818 Denison
Ave,

17. = St. Claiz, Grove No. 98
WC, prireditev v avditoriju SND

na St. Clair Ave.

MAREC - %
3. — Clairwoods No. 40 SDZ,

St. Clair Ave.

na St. Clair Ave.

31. — Danica §t. 11 SDZ, ples-
na veselica v avditoriju SND na
St. Clair Ave.

0

Ivo C. Jager:

Preko jugoslovanske
meje

(Nadaljevanje)

Ti razgovori so bili na dvori-
8¢u, kjer smo bili z drugimi ce-
licami skupaj na -zracenju. S
kaksnimi tovari$i smo prisli
skupaj v tej jetniSnici, karnor
je oddajal italijanski jug svojo'
najogabnej$o sodrgo, naj sluzi'

cer 3 pristne zastopnike bandi-

bruzzev. Kot da bi bili izrezani
iz naslovnega lista italijanskih
roparskih romanov, da sem po-
v njih blizini. Eden od njih se
stjo in bogokletnimi izrazi, ki
jih Se nisem sliSal nikdar, obr-
nil proti krizu na steni, da ni-
sem mogel -biti tiho.

“Kaj ti je napoti, Krizani?”
Pognal se je proti meni, in da
ga nista zadrzala njegova tova-
riSa, pa da ni priSel isti trenu-
tek v celico straznik, ki jih je
vse tri odvedel drugam, ne vem,
kako bi se koncal ta intermez-

minestra tako vodena, kot je
vedno v jugoslovanskih jetnis-
nicah in taboris¢ih prisilnega
dela. To je povdarjal Ze jecar
v Gorici na nase pritozbe, da se
nas proti vsem mednarodnim
pravom zapira v jece, ¢e§ da je
goriska jetni$nica, kakor ftudi
druge italijanske v primeri z
jugoslovanskimi, luksuzni ho-
tel. Ta nesramna opomba je
vendar imela zrno resnice v se-
bi, posebno, ko je goriski jecar.

{ hrane,

tov iz sosednjega pogorja Ab-.

mislil, kako Bo paé¢ potekla noé

je takoj z grozete dvignjeno pe-

zo, ki bi mogel imeti ob podiv-

janasti moZa za mene vet kot

neprijetne posledice., -
Kalabrijska jetniSnica mi je

i posebno zabelo pet gramov olJa

jostala tudi zato- Se v spommu,gmedtem novi prirastek, med

prireditev v avditoriju SND na ker smo tam dobivali v minestri, njimi par italijanskih inteligen-

poudarjal kvaliteto kruha in
in da ponoc¢i ni treba
jetnikom pri kontroli vstajati,
marve¢ lahko mirno spijo, pa
Je bilo videti iz tega, kako do-
‘bro so informirani o tem, da

slede¢ primer. Bili smo trije v ljudstvo v sosednji drzavi ni ta-
celici, pa nam pripeljejo na ve-'
'smo bili mi, ki smo pri§li od

ko oskrbijeno v celoti, kakor

tam v italijanske jece.
Na to ni bilo ugovarjati, ra-
zen tega, da smo bili pod klju-

‘¢em, pa bi nam mogel tudi na

to re¢i, da je cela Jugoslavija
ena sama velika je¢a s komuni-
sti kot jecarji, iz katere se pri-
de le z rizikom Zivljenja. Ko-
munistom - in njih plaéancem
so pa vse meje odprte po celem

. svetu, razen Spanske, do¢im smo

morali mi skrivni podzemeljski

"turisti skozi mucne vice in ma-
tlo inkvizicijo, da sme si pritr-

peli in priborili vstop med svo-
bodne narode.

(6) PRED NEKAJ LETI

Ker nas $e ni bilo dovolj za
po’c preko morja, se je nas od-
ihod iz Reggio Kalabrije zakas-
nil za nekaj dni. Dobili smo

tov, ki so v svojih vprasanjih,

Jesensko kljunckanje. — Richard Klimek S$tirinajstletni decko iz Chicage in taledva
pticka predstavljata sliko jesenske preprostosti. Fant se mora s pticki zelo dobro razu-
meti, ker, kot vidimo, ju njegova navzoénost prav nic¢ ne moti.

Nalas¢ za tur iste. — Holandski-ameriski parnik Ryndam s pribligno 15,000 tonami bo
- proa ladja na severnem Atlantiku zgrajena v proi vrsti Ju turiste. Ladja, ki bo prihodnje
leto nastopila s@ogo prvo pot prcko Atlantika, bo imela 875 mest turisticnega razreda.

nastala

| vi.

je bil Italijanom poznan po svo-
jih prejsnjih razlagah o razme-
rah v Jugoslaviji. Zacel je po-
govor v svojem in v imenu svo-
jih treh tovarisev, ki so tvorili
skupino novodoslih. Bili so v so-
sednji celici z drugimi, ki so se
nasih razgovorov dan prej ude-
lezevali.

“Pouceni smo po nasih infor-
macijah, da se je komunizem
pri Vas razvil po osvobodilnih
bojih, ki so se prav zaprav pri-
celi z zavzetjem Beograda po
sovjetski vojski koncem 1944.
leta. Kako je to, da sovjetska
\-'ojska ni $la naprej v svojem

falnem zaletu in pregna--
la Nemcev?”

“Bil sem sam prisilno dve le-
ti pri partizanih in vem tocno,
kako je bilo to. Slo je za Beo-
grad, kot prestolico, in ker mi
vsled slabe oborozitve nismo
pomenili dosti, bila je pa nuj-
no potrebno nekaj pokazati, so
se Sovjeti odzvali Titovi pros-
nji radi Beograda, zavzeli ga po
hudih bojih z Nemeci, mi smo
pri tem igrali le podrejeno vlo-
go. Ko so bili Nemeci pobiti, je
zavladala v Beogradu rdeca ar-
mija, kakor je hil to sluéaj v za-
vzetih nemdkih mestih, pa je
med mescéanstvom pa-
nika. Da se to prepreéi tudi v
drugih mestih, je bil sklenjen
dogovor, da se ne sme sovjetske
vojske nikjer vporabljati- na
jugoslovanskem ozemlju, ter se
je ta dogovor tudi pravilno dr-
zal. Ko je po pomoti zaslo ne-
kaj polkov na na$e ozemlje med
ogrsko in naSo mejo in so ugo-
tovili svojo zmoto, so se opra-
vi¢ili in odsli. Ce bi nas rdeca
armija Se nadalje podpirala, bi
nastalo Ze preje nevzdrino raz-
merje, ki je izbruhnilo kmalu
po maju 1945. 1, ko je Nemcija
kapitulirala. Partizanske divi-
zije'so samo v guerilski vojni,
ko nj bilo vidnega sovraznika,
zasedale zemljo v podezelju
pro¢ od komunikacij in blizu
gozdov. Nemci so imeli do zad-
njega vse Zeleznice in ceste, ki
so jih hoteli imeti, nemoteno v
rokah, k veé¢jemu, da so zleteli
kaki mostovi v zrak. Ce bi ho-
teli, bi Nemci brez velikih te-
Yav unicili te partizanske divi-
zije, pa jim ni bilo na tem, ka-
kor preje tudi ne Italijanom.
Saj so ti takoj s pocetka z nji-
mi paktirali, da so se medseboj-
no izogibali, posledica je bila pa
ta, da so vsak zase pobijali na-
rod, partizani iz ideoloskih raz-
logov, Italijani pa iz narodnih,
¢es da bo manj Slovencev, ker
je tem $lo za to ozemlje kot ve-
liko in potrebno zaledje Trsta.”

Menda ni bilo vse tako prav
tiskarju, kar je sliSal, pa je bolj
na kratko dovrnil: ‘V teh pod-
robnostih nismo pouceni, price-
li smo se Sele zanimati za to,
ko je nastal spor med Titom in
Kominformo, ker so Sovjeti oci-
tali Titu, da si prisvaja po kri-
vici zmago nad Nemeci in gra-
jali | njegovo nehvaleznost do
njih, ker da je prisel le z nji-
hovo pomoé¢jo na oblast. Slisali
smo, da bi bil polozaj dezel, od
nas okupiranih neprimerno bo-
1j8i, ¢e ne bi bilo nikakih par-
tizanov, kakor je bilo to na Ce-
Skem, pa bi 9. maja 1945. res
nastopila osvoboditev teh de-
Zel brez tolikega prelivanja kr-
Seveda bi tudi ne bilo ko-
munizma. Dobili smo zaupna
porocila, da so bili partizanski
odredi mnogokrat reseni od sov-
jetske vojske pred unicenjem v
Srbiji, in da je bila sovjetska

pomo¢ v vseh ozirih tolika, dal

DELCG ROBLIO

W
Mlade Zenske
za strezbo pri counterju ali pri
mizah. Stalna plac¢a, hrana, uni-
forme. Zglasite se osebno pri

Mills Restaurant
315 Euclid Ave.

Streznica
IS¢em zensko, ki bi stregla po-
dnevi bolni Zeni med tem, ko jaz
delam v tovarni. Zivim v okoli-
ci Grovewood. Plac¢a po dogovo-
ru. Poklicite IV 1-5284. (238)

Za hiSna dela
Postena in zanesljiva Zenska

za sploSna hi$na dela se sprej-
me; dnevno delo. Poklicite —
UL 1207 (236)

VAJENCI

Moski mehaniéno sposobni ali
tehni¢no trenirani dobe delo v
nasi tovarni pri strojih.
Visoka pla¢a od ure. Employ-
ment urad odprt vsak dan od
8:30 do 4; v soboto od 8 do 12
dopoldne.

CLEVELAND PNEUMATIC
TOOL CO.

3781 E. 77 St.

blizu Broadway Ave.
(237),

AIRCRAFT MACHINE
MILLING MACHINE
ENGINE LATHE
RADIAL DRILL
TOOL REPAIRMEN

Visoka plaéa od ure.

Employment urad odprt dnevno
od 8:30 a.m. do 4 p.m.

Ob sobotah od 8 do poldne.

The Cleveland Pneumatic
Tool Co.

3781 E. 77 St.
(blizu Broadway)
(287)

MALI OGLASI

IS¢e stanovanje
Rad bi dobil stanovanje 4 sob
na vzhodni strani mesta. Kdor
ima kaj, naj poklice po peti uri
popoldne FA 1-9678. (238)

Dve ali tri sobe
Slovenski zakonski par zeli do-
biti 2 ali 3 sobe s privatnim vho-
dom kje v Euclidu ali tamkajsnji
okolici; ali majhen apartment.
Pokli¢ite RE 1-6709 med 3 in 8
popoldne ali UL 1-1285. (240)

Ali ste prehlajeni?
Pri nas imamo izborno zdravilo, da
vam ustavi kaSelj in prehlad. Pridite
takoj, ko cutite prehlad.

Mandel Drug

15702 WATERLOO RD. -

GRELCl in
LOVSKE POTREBSCINE

ORODJE, BARVE, PLUMBARSKE
POTREBSCINE, KLJUCE. ELEK-
TRICNE POTREBSCINE

ST. CLAIR HARDWARE

7014 St. Clair Ave.
Tel. UT 1-0926 ,
I..ad,d.g Pujzdar Joe Vertocnik

Prijatel’s Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA
Preseriptiona — Vitamina

First Aid Supplies
Vogal St. Clair Ave. in E. 68th
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"ZBRANI SPISI

VELIKI GROF
Zgodovinski roman

v i

Zopet mu je naredila mnozi- ' in v vednem boju je bezal grof
ca sovraznikov spostljivo pro- ' med Lambergarjem in Rozekar-
stor in nihée ga ni ustavljal, ko jem. Hrbet pa mu je branil
je zasedel na dvoris¢éu konja Lazar s svojim hlapcem. Do Ko-

in z Lambergarjem in RoZekar- roskih vrat so se priborili skozi |
jem zapuscal kraljevi grad. Na besno med¢anstvo. Tam se je

nelije in Klare je priSel prvi z
Volbenkom Holzerjem Viljem;
brez uspeha je lezel od druge
starni po lestvi k njima Cahej.
Klin za klinom se mu je lomil,
in ravno v tretje se je pobiral
postenjak, ko sta ga pozdravili
reSeni jetnici.

Kako se je razveselil baron
Benko svoje vnukinje, kako bi-
stroumno je spoznal, kaj se ple-
te med njo in Viljemom, in ka-
ko jima je napravil svatbo, te-
ga naSe pero ne bi moglo pol
tako lepo naslikati, kakor fan-

tazija ljubeznivih . bravk. Zc
Lazarjem je preto¢il najvec
solza magister Petacij. Cahej

pecaten list, ¢e§, naj mu ga pre-
sere. Caheju je bilo pa ze to-
‘ika na cast, da je pisanje kar
raztrgal. Na univerzi se res ni
3og ve koliko nau¢il, a vendar
dosti, da je zmotil Klaro in pre-
rovoril Marka Burna.
Ohranjenih je Se nekaj tem-
1ih latinskih stihov —magistra
“etacija, katere pisatelj teh vr-
stic tako tolmaci, da je pra-
znovala pod ‘Klarino vlado in
Cahejevim  vodstvom kr¢ma

svojo zlato dobo.

Veliki grof se je bil sicer zo-
pet vrnil na kraljevi dvor in se
masceval nad svojimi sovraz-
niki. Njegovi roki je izroéil zo-
pet kralj Ladislav drzavno kr-
milo. A ba$ ko je stal na vr-
huncu svoje slave in moci, ga
je zadela usoda in izdihnil je
svojo silno dusSo pod ogrskimi
meéi v Belem gradu. Z njim
je izumrl slavni celjski rod.

(Konec)

ulicah pa je navalilo nanj ljud-
stvo od vseh strni s kamenjem.
meci in sekirami. Grof in
spremljevavei so zgrabili za
orozje in skusSali prodreti Zivi
jez. A razkaceno ljudstvo jih
ni pustilo naprej ne nazaj, in ce
je en sovraznik padel, vzdignila !
sta se dva na njegovem mestu.
Bridkost in jeza se je polastila
Vita Lazarja, ko je videl ta ne-
enaki boj, in vest ga je zacela
pec¢i, da je zapustil v stiski svo-
jega gosoda. “O joj, nesrecni,
blagi moj gospodar!” je vzkli-
knil in izpodbodel konja in pla-
nil na tolpo, ki je zastavljala
grofu pot. Gaz se je naredila

KO KUPUJETE OCALA,

POMNITE,

da je razlika,

mn

ZELO VELIKA RAZLIKA

Ce kupite —
® STEKLO
® ZLATO
@® SREBRO
® PLASTIKO

Ali pa ¢e kupite —
® OPTICNO
POSTREZBO

MIRKO SLAK -

OPTIK
Prva slovenska izdelovalnica ocal

Na. E. 62 ST. in GLASS AVE,,
Cleveland, Ohio

POSTREZBA
POSTREZBA
POSTREZBA

je nase geslo!

Rayon Jacquard
Suit Dress

. !
. Beautiful rayon jacquard with a {
i metallic-like checked pattern high- |
 lights the loveliness of this smart
suit with its dramatic shawl col-

' lar. This handsome yarn-dyed fab-
ric, made with Avisco rayon yarns,
Is a striking example of the luxurl-
ous patterned fabrics that are 50 |

._____ popular this season, |

zgrudil Lazarjev konj. Brz ga Pa se je po eni strani zgodopi
je razhajal in zgrabil z obema SJa navelical in po drugi jel

rokama mec in zadrzaval z Jer-

kler mu niso omagale mo¢i. La-

zar in Jernej, oba sta padla
pred Koroskimi vrati na kup,
ubitih sovraznikov. Grof se je|

resil.

V tem pa je bilo ljudstvo vlo-
milo v grofovo in Filipovo hiSo |
in kar se je le dalo polomiti in
razdejati, je razdejalo. Do Kor-

premisljevati, ¢e ne zivi vsak

‘nejem vred tuledo mnoZico, do- krémar na dezeli bolje, kakor

ubog jurist. Zadrzavale so ga
sicer razen Viljema Se mirolju-
bne pijavke, a v domovino ga
je vlekla Klara, ki je bila zdaj
mnogo prijaznejsa z njim.
‘Blizal se je dan, ko je imel
odpotovati s Petacijem in s
Klaro proti jugu in pozno v no¢
je jemal slovo od svojih pijavk.
Od same zalosti jim je zaspal

pri mizi in dolga vrsta prija-
teljev ga je pripeljala do sta-
novanja. Tam so ga naslonili
na vrata in zapeli odhodnico,
eden tovarisev je potrkal na du-
ri in ko so se odpirale, so za-
klicali: “Ave, anima candida!”
in Cahej se je zvalil strezniku
v narocje.

Oc¢e Medved v Bistrici svoje-
ga sina ni bil tolikanj vesel, ko-
likor je ta po svojem pismu
pricakoval. A re¢ se je razja-
snila, ko mu prinese o¢e $e za-

Kupujte v

slovenskih

trgovinah.

Za okrepitev miru. — Neméki delavci koncujejc po-
pravilo stolpa na mestni hisi v Schoenebergu, sedeiu mest-
nih uradov v Zahodnem Berlinu. V ta stolp bodc obesili
“Peace Bell,” ki so ga Amerikanci poklonili Berlindanom.

— “Zvon svobode,” zahodnoberlinski

Zvonenje za mir.
simbol miru, darilo Amerike, so obesili v zvonilc mestne
hife v Schoenbergu, kjer je sedeZ mestnih uradov Zahod-
nega Berlina. Zvon je prifel na svoje mesto v pravem Ca-
su, tako da se je na dan Zdruzenih narodov Ze larko ogla-

sil. Na sliki vidimo, kako so “zvon svobode” obesali.

OBLAK MOVER

Nasa specielnost je prevaZati klavrje in ledenice. Delo
garantirano in toéna postrezba. Obrnite se z vsem zaupa-
njem do vasSega gtarega znanca

JOHN OBLAK
1146 E. 61. St. HE 1-2730

Salzburski strelski praznik — Letno strelsko prazno-
va’njg Swv. Jakoba, s katerim so zvezani tradicionalni petsto
let stari plesi se vrsi vsako leto enkrat v mali naselbini Sv.
Jakob an Thurn v Awvstriji. Stil uniform in oprave je
starinski. Slika predstavija “marketendarico,” ke nateka
“bobnarju” Zganje.

Narocife si

BARAGOVO PRATIKO

1a lefo 1951

Ima bogato in zanimive vsebino. Je poveéana od
lani za celo sekcijo 32 strani, zato stane letos malen-
kost vec. :

s posStnino stane $1.00

kar poéljite v Money Odru. ¢eku ali pa v gotovini na
novi naslov:

BARAGOVA PRATIKA

6519 WEST 34th STREET BERWYN, ILLINOIS

Narodite jo ¢impreje, dokler je v zalogi!

STAKICH FURNITURE (0.

s Quality at a Price ' — Ecsy. Terms |

.Vanhoe 1-8288—James D. Stakich—16305 Waterloo Road
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ZENINI IN NEVESTE!

Naga slovenska unijska tiskar-
na vam tiska krasna poro¢na
vabila po jako zmerni  ceni.
Pridite k nam in si izberite
vzoree papirja in ¢rk.

e L R s R R

Amenska Domovina
5117 St. Clair Avenue HEnderson 1-0628
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POZOR! POZOR!

I1ZSEL JE ROMAN

JUTRO BREZ SONCA

' SPISAL IVAN JONTEZ

Nepozaben roman o neZni ljubezni dveh
mladih ljudi, njunem goreéem idealizmu, nju-
nem pozrtvovalnem boju za svobodo in pravico
in njuni neomajani veri v konéno odresitev nju-
nega ljudstva, ki se odigrava v mraénem, z ne-
varnostjo nasi¢enem ozrac¢ju sodobne Ljubljane,

Prav primerno darilo za vsako priliko!

Cena trdo vezani knjigi na 274 straneh s
krasno umetniS$ko naslovno sliko na platnicah
(na levi) je $3.00, po posti $3.25 in po posti v
Kanado $3.50. Denar je treba poslati z naro-
¢ilom. Knjiga se naroéa pri:

TRIGLAV PUBLISHING,
1107 E. 74 st., B it
Cleveland 3, O.

AMERISKA DOMOVINA,
6117 St. Clair ave.,
Cleveland 3, O.



